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TROUBLESHOOTIN

Fault Possible Cause Solution
1. No input sound source. 1. Use a better music signal.
No sound
2. Volume is too low. 2. Adjust volume.
Distortion 1. Volume is too high. 1. Turn down the volume.
of sound 2. Speaker may be damaged. 2. If speaker is damaged, repair or replace it.
1. Microphone plug is not fully inserted.
1. Plug microphone properly into the socket.
Karaoke 2. Microphone switch is not on.
2. Turn on microphone switch.
does not 3. Microphone volume knob is at the lowest
3. Adjust microphone volume properly.
work position.
4. Replace battery.
4. Wireless microphone has low battery.
1. The song format in the USB stick is
incorrect. 1. Transform song format into Mp3 format.
MP3 does
2. Improper operation caused disorder 2. Reboot the machine.
not play
process 3. Insert USB stick/SD/MMC properly.
3. USBstick/SD card/MMC are disconnected.

MAIN TECHNICAL SPECIFICATIONS

Output Power <100wW
Input Sensitivity 800+30mV
SNR >71dB
Frequency Response 20Hz-20 kHz
Power Supply AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

***Above specifications are the specifications of the sampling machine and are for reference purpose only.

***Due to continuous product development, specifications may be subject to change without prior notification.

COMMON FUNCTIONS

®  VOL: adjust volume up or down.

TREBLE: adjust treble to influence treble sound.
BASS: adjust bass to influence bass sound.

MIC.VOL: adjust microphone volume as needed.
ECHO: adjust echo to increase/ decrease echo effect.

MIC: Use to connect the microphone.
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FEATURES OF THE MACHINE

This system can be used with personal computers, mobile phone, DVD, VCD, CD, LD,
TV, MP3, radio, electronic piano and any devices which have audio output.

Amplifier circuit are using high-performance, high-fidelity design, coupled with
high-quality professional speaker, in order to make the sound field to get positioned so
clear, distinct levels effect.

The sound system is outstanding, with deep and powerful bass and the treble effect

s strong, with clear and bright pitch.

The professional electronic frequency division circuit enhances the machine’s
crossover point effect.

Using professional design and manufacture of high-capacity batteries, and dedicated
audio power capacitors, to make the speaker’s power reserve margin larger, more stable,
better dynamics, higher signal to noise ratio.

CHARGING THE SPEAKER

When charging, connect a matched power adapter to AC100V - AC240V. Charging
time is approximately 8 to 10 hours. Once fully charged unplug the power supply as

eaving a full battery on charge may cause damage to the battery. .

Battery Charge Indicator: LED panel has charging status indicator light.

When charging, the indicator light shows red; when fully charged, the indicator light shows
green.

Warning: If the battery is under voltage, please fully charge it within 48 hours. If the
speaker have to be left unused for a long time, please let the battery fully charged,
otherwise it will cause damage to the battery!

In the process of playing, keep unit away from high temperature environments, high
magnetic fields and high frequencies. If the system is fails to work, turn off the power

source or pull out the USB/SD card/MMC card, then reinsert it and it will resume play.
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REMOTE CONTROL FUNCTIONS

1.Standby

2.Input selection
3.Mute

4.Increase the volume
5.Next

6.Decrease volume
7.Five sound field effects
8.Track number
9.Repeat

10.Previous
11.Paly/Pause
12.Stop

***This picture is for reference purposes only.

REAR PANEL

1
1.FM Antenna
2.Power switch
4 3.AC 110-240V input
4 Batteryinput 12V
5.Audioinput
6.LED light on/off
5
2
3 6
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FUNCTIONS AND CONNECTIONS
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23
22 242526 27

1USB

2 MIC VOLUME

3 GUITAR VOLUME
4 MIC DELAY
5MIC ECHO

6 BASS

7 TREBLE

8 MASTER VOLUME
9 GUITAR

10 MIC

11 DJ SET

12 FLANGE

13 KEY GHG

14 FILTER

15 REVERB

16 WAH

17 DELAY

18 SCRA-ATCH 1
19 VOICE CUT

20 SCRA-ATCH 2

oo anaa;
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28 29 30 31 32

21 USB/SD play/pause control key
22 USB/SD player control prev key
23 USB1&DJ VOLUME

24 MODE

25 REPEAT USB 1 KEY

26 MIC.PRIORITY

27 USB/SD player control next key
28 SCRATCH

29 MODE

30 USB/SD player control prev key
31 USB/SD player control next key
32 REC/REPLAY

33 REPEAT USB 2 KEY

34 USB/SD play/pause control key
35 CLUB&DRUM control key

36 USB2 VOLUME

37AUXIn2

38 AUX In1

39 PHONE OUT

***This image is for reference purposes only!




GUITAR

|

@ Guitar Jack: connect guitar.

@ Guitar VOL: adjust guitar volume
USB AND SD/MMC

® TheUSB stick,SD card or MMC card should be formatted as FAT32 format on your computer.

@ The playing sequence of the speaker is based on the file generating sequence. If the file
name has keywords append by 01, 02 or 03... The speaker will play 01 file first.

® Copy MP3 or WMA format music files (download) to the root directory of a USB stick/SD
card/MMC card. It is advisable to remove unnecessary files and the file catalog in order to

read faster and reduce reading error when playing songs.

WIRELESS MICROPHONE

®®

® Microphone off
Microphone on
***This picture is for reference purposes only!
® Open the battery compartment, insert batteries and ensure that the polarities are correct.
® Switch ON the power switch on the microphone or ear microphone transmitters. If the
power indicator light does not light up, check that the battery has been inserted correctly.

® Adjust the microphone volume knob on the stereo

RECORDING FUNCTION

@® Therecording function allows the microphone to input sound source mixed coding,

and then stored in MP3 format on SD card or USB memory.

@ In the case of SD cards and USB memory exist simultaneously, recording will preferentially
store in the SD card
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Press RECORD to record the voice into the external memory like USB/SD/MMC on the
speaker. If the external memory is first time used, the system will automatically built a
new folder name RECORD , and recording files in it will be named Ac460000,
Ac460001, and so on.

In record mode, press RECORD/INPUT/RE.PLAY to stop record.

Press RE.PLAY to play the recordings in the external memory, press PREV and NEXT to

choose the recordings to play.

MP3, WMV AND WAV

USB stick Jack: USB port, plug and play.

SD/MMC Jack: SD/MMC card socket, plug and play.

Supports music formats of MP3, WMA and WAV with outstanding quality, giving a
superior and brand-new music listening experience.

Input selector key (INPUT):

Select different sound source input (Bleutooth/aux/ FM /usb/sd)

PLAY/PAUSE Button: In play mode, press to suspend playing songs. Press this button again
to continue play.

The PREV/NEXT Button: In play mode, briefly press this button to select songs in the
playlists up and down. in play mode, short press this button to select songs up
and down in the playlist, long press to fast forward songs

BUILT-IN BT FUNCTIONS

Choose the input signal source as BT channel when starting the machine.

Please ensure the BT devices you want to connect is open. Then scan and connect the
speaker with the device. When the connection is successful, “tick” tone will prompt. If the
speaker can’t be connected, please restart the speaker or the device and try again.

After the mobile phone and the BT are successfully connected, you can play music. To
ensure continuous stability of the music signal, try to keep the BT and the mobile phone
facing one another.

This unit supports iPad, iPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, Nokia and other BT mobile
devices wirelessly transmitting audio. It supports stereo playing of A2DP.

The BT of the unit can be used up to 10 meters if there are no barriers.

»
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FM FUNCTIONS

® Choose “INPUT” to switch to FM radio.
® Choose “SCAN” for automatic searching and saving.
® Choose “CH-“and “CH+" to switch channels.

DISPOSAL OF ELECTRICALAND ELECTRONICEQUIPMENT

This symbol on the product or packaging means that the product
should not be treated as household waste. Do not throw garbage
atthe end of its life, but take it to a collection center for recycling.
in this way you will help to protect the environment and be able
| to prevent any negative consequences that it would have on the

environment and human health.

To find your nearest collection center:

- Contact local authorities

- Access the website: www.mmediu.ro

-Request additional information from the store where you purchased the product.



RO-ROMANA

DEPANARE

Simptom Cauza posibila Solutie
X 1. Nu exista sursa de sunet. 1. Folositi un semnal muzical mai bun.
Sunet lipsa
2. Volumul este prea mic. 2. Reglati volumul.
Distorsiuni 1. Volumul este prea mare. 1. Aduceti volumul mai jos.
pe sunet 2. Difuzoarele sunt defecte. 2. Reparati difuzoarele sau inlocuiti - le.
1. Jackul microfon nu este complet conectat. 1. Cuplati corect microfonul.
Nu
X 2. Microfonul nu este pornit. 2. Porniti microfonul.
functioneaza
3. Butonul volum este la cea mai joasa pozitie. | 3. Reglati volumul microfonului corespunzator.
karaoke
4. Microfonul wireless are bateria consumata. | 4. Schimbati bateria.
1. Formatul muzicii de pe stick-ul USB nu este 1. Transformati formatul muzicii in MP3.
MP3 nu este | corect. 2. Resetati produsul.
redat 2. Folosirea improprie a cauzat defectarea. 3. Introduceti stick-ul USB/SD/MMC corect.
3. Discul USB/card SD/MMC sunt deconectate

CARACTERISTICI TEHNICE PRINCIPALE

Putere de iesire <100W
Sensibilitate iesire 800+30mV
SNR >71dB
Raspuns in frecventa 20Hz-20 kHz
Alimentare electrica AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** Specificatiile de mai sus sunt esantionare si au doar scop de referinta.

*** Datorita dezvoltarii continue a produselor, specificatiile pot fi modificate fara notificare.

FUNCTII GENERALE

VOL: regleaza volumul in sus sau in jos.
TREBLE: regleaza frecventele inalte pentru a influenta sunetele inalte.

BASS: regleaza frecventele bas pentru a influenta bassul sunetului.

[ J
[ J
[ J
® MIC.VOL: regleaza volumul microfonului dupa cum doriti.
® ECHO: adapteaza echoul pentru a creste / scadea efectul.
[ J

MIC: Folositi pentru a conecta microfonul.

o



FACILITATILE APARATULUI

RO-ROMANA

Acest sistem poate fi conectat la computer, telefon mobil, DVD, VCD, CD, LD, TV,
MP3, radio, pian electronic si toate dispozitivele care au iesire audio.

Circuitul de amplificare este de inalta performanta, design de inalta fidelitate,
impreuna cu difuzoare profesionale de calitate, cu scopul obtinerii unui sunet de inalta
calitate.

Sistemul de sunet este remarcabil, cu bas profund si puternic si efectul inalte este
puternic, cu treceri clare.

Circuitul profesional de diferentiere a frecventelor imbunatateste punctul de
crossover.

Utilizand design profesional si baterii de mare capacitate, si condensatoare de
putere audio, fac marja mare pentru rezerva de putere a difuzoarelor, mai stabile,

dinamica mai buna, raport semnal/zgomot mai mare.

INCARCAREA BATERIEI DIFUZORULUI

©

La incarcare, conectati un adaptor de alimentare potrivit pentru AC100V - AC240V.
Timpul de incarcare este de aproximativ 8 pana la 10 ore. O data incarcat complet
deconectati sursa de alimentare. Daca bateria nu este complet incarcata este posibila o
defectiune a bateriilor.

Indicatorul incarcare baterie: panoul cu LED-uri are patru indicatoare luminoase de
stare a bateriei. Primul este pentru nivelul de incarcare a bateriei, iar al doilea indica mai
mult de 25% din energia electrica ramasa, a treia este mai mare de 50%, a patra este de
peste 75%. Cand numai primul indicatoar palpaie cu culoare rosie, va rugam sa opriti
aparatul si prompt incarcati bateria pentru a evita deteriorarea acesteia.

La incarcare, primul indicator clipeste rosu si indicatorul de alimentare al
adaptorului de alimentare este aprins. Primul indicator se opreste din palpait dupa
incarcarea completa. Apoi, va rugam sa continuti sa incarcati bateria pentru 1-2 ore
pentru a-i prelungi durata de viata.

Avertisment: Daca bateria este sub tensiune, va rugam sa o incarcati complet in 48
de ore. Daca difuzorul este neutilizat o perioada lung de timp, va rugam sa lasati bateria
complet incarcata, in caz contrar veti cauza daune bateriei!

In timpul utilizarii, tineti unitatea departe de mediile cu temperatura ridicata,
campuri magnetice puternice si frecvente inalte. Daca sistemul nu functioneaza, opriti
sursa de alimentare sau scoateti cardul USB/SD/MMOC, apoi reintroduceti-I si reluati

utilizarea.



RO-ROMANA

FUNCTII TELECOMANDA

1.Standby
2.Selectareintrare
3.Farasonor
4.Marirea volumului
5.Urmatorul
6.Micsorarea volumului
7.Cinci efecte de sunet
8.Numarul melodiei
9.Repetare
10.Anterior
11.Redare/Pauza
12.Stop

*** Aceasta imagine este numai in scopuri de prezentare.

1
1. Antena FM
2.Buton alimentare
3.Intrare AC110-240V
4 4.Intrare baterie 12V
5.Intrare audio
6.Pornire/oprire lumina LED
5
2
3 6
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FUNCTII SI CONEXIUNI

R

23
22 242526 27

1USB

2VOLUM MICROFON
3 VOLUM CHITARA

4 DECALAJ MICROFON
5 ECOU MICROFON

6 BASS

7 INALTE

8 VOLUM PRINCIPAL
9 CHITARA

10 MICROFON

11 SET DJ

12 EFECT “FLANGE”
13 BUTON GHG

14 FILTRU

15ECOU

16 EFECT “WAH”

17 DECALAJ

18 EFECT ZGARIERE 1
19 ELIMINARE VOCE
20 EFECT ZGARIERE 2

RO-ROMANA

SCRATCH = 33

28 29 30 31 32

21 Buton control redare/pauza USB/SD
22 Buton anterior control USB/SD

23 VOLUM USB1&DJ

24 MOD

25 BUTON REPETARE USB 1

26 PRIORITATE MICROFON

27 Buton urmator control USB/SD

28 EFECT ZGARIERE

29 MOD

30 Buton anterior control USB/SD

31 Buton urmator control USB/SD

32 INREGISTRARE/REDARE

33 BUTON REPETARE USB 2

34 Buton control redare/pauza USB/SD
35 Buton control CLUB&DRUM

36 VOLUM USB2

37 AUX In2

38 AUX In1

39 IESIRE MUFATELEFON

1 1 *** Aceasta imagine este numai in scopuri de informare!



RO-ROMANA

CHITARA

®  Jack Chitara : conectare chitara.

® VOL Chitara: regleaza volumul chitarei.

USB SI SD/MMC

®  Stick-ul USB, cardul SD sau MMC ar trebui sa fie formatat ca FAT32 pe calculator.

® Secventa de redare a difuzorului se bazeaza pe fisierul secventa de generare. Daca
numele fisierului are cuvinte cheie cum ar fi 01, 02 sau 03, aparatul va reda fisierul 01
intai.

® Copiati fisierele de muzica in format (descarcare) MP3 sau WMA in directorul principal al
stick-ului USB / card SD/card MMC. Este recomandabil sa eliminati fisierele inutile si
fisierul catalog, in scopul de a citi mai rapid si a reduce eroarea de lectura la redarea

melodiilor.

MICROFONUL WIRELESS

® Microfon Oprit

Microfon Pornit

*** Aceasta imagine este numai cu scop de referinta!

® Deschideti compartimentul pentru baterii, introduceti bateriile si asigurati-va ca
polaritatile sunt corecte.

® Cuplati pe Pornit intrerupatorul de alimentare de pe microfon sau emitatorul
microfonului. Daca indicatorul luminos de alimentare nu se aprinde, verificati daca bateria a
fost introdusa corect.

® Reglati butonul de volum microfon pe stereo.

® Cand cantati, daca aveti nevoie sa suspendati microfonul (wireless) fara fir, va rugam sa
activati muting (centru) pentru a dezactiva microfonul, si, daca doriti sa opriti utilizarea
microfonului, va rog sa-l treceti in starea off (Oprit).

12



FUNCTIA DE INREGISTRARE

RO-ROMANA

In modul LINE, functia de inregistrare poate mixa in acelasi timp atat intrarea audio cat
si cea de la microfon, apoi stocheaza in format MP3 pe stick-ul USB sau pe cardul SD.

In cazul in care ambele sloturi USB si SD sunt introduse in aparat, inregistrarea se va
realiza in mod preferential pe cardul SD.

Apasati butonul RECORD pentru a inregistra vocea in memoria externa precum
USB/SD/MMC pe speaker. Daca memoria externa este folosita pentru prima data,
sistemul va crea in mod automat un folder nou denumit VOICE, si fisierele memorate din
el se vor denumi REC001, REC002, si asa mai departe.

In modul inregistrare, apasati RECORD/INPUT/RE.PLAY pentru a opri inregistrarea.
Apasati REPLAY pentru a reda inregistrarea de pe memoria externa, apasati PREV si

NEXT pentru a selecta inregistrarea dorita.

MP3, WMV SI WAV

Jack DISC USB: port USB, cupleaza si reda.

JackSD/MMC: soclu card SD/MMC, cupleaza si reda.

Suporta formate muzicale MP3, WMA si WAV cu o calitate remarcabila, oferind o
experienta superiora si noua in ascultarea muzicii.

Tasta de selectare intrare (INPUT): folosita pentru a comuta sursa externa (marcata ca
"LINE" pe panoul spate, care conecteaza sursa externa de sunet prin RCA, cum ar fi
DVD/ Audio/MP3 incorporat / Bluetooth.

Butonul PLAY/PAUSE: In modul de redare, apasati pentru a suspenda redarea
melodiilor. Apasati din nou acest buton pentru a continua redarea.

Butonul PREV/NEXT: In modul redare, apasati scurt acest buton pentru a selecta
melodiile in lista de redare in sus si in jos. Apasare lunga (mai mult de 2 secunde)

pentru tastele volum - / volum + .

FUNCTII INCORPORATE BT

® Alegeti sursa semnalului de intrare - canal BT la pornirea aparatului.

® Asigurati-va ca dispozitivul BT pe care doriti sa-| conectati este deschis. Apoi scanati si

conectati difuzorul cu dispozitivul. In cazul in care conexiunea este de succes, un ton
"inalt" se va auzi prompt. Daca sursa nu poate fi conectata, va rugam sa reporniti
difuzorul sau dispozitivul si incercati din nou.

Dupa ce telefonul mobil si BT sunt conectate cu succes, puteti reda muzica. Pentru a
asigura stabilitatea continua a semnalului muzical, incercati sa pastrati BT si telefonul

mobil fata in fata.



RO-ROMANA

® Acest aparat accepta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia si
alte dispozitive mobile BT fara fir audio. Acesta reda formate stereo de A2DP.

® Obtiunea BT a unitatii poate fi folosita pana la 10 metri daca nu exista bariere.

FUNCTIILE FM

@ Alegeti "intrarea" pentru a trece la radio FM.
@ Alegeti "scanare" pentru cautarea automata si economie.

® Alegeti "CH -" si "CH +" pentru a schimba canalele.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate

Acest simbol prezent pe produs sau pe amblaj semnifica
faptul ca produsul respectiv nu trebuie tratat ca deseu
menajer obisnuit.Nu aruncati aparatul la gunoi la sfarsitul
duratei de functionare ci duceti-l la un centru de colectare
autorizat pentru reciclare.In acest fel veti ajuta la protectia
mediului inconjurator si veti putea impiedica eventualele
consecinte negative pe care

le-ar putea avea asupra mediului si sanatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare :

—contactati autoritatile locale ;
—accesati pagina de internet : www.mmediu.ro

-solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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ANTIMETQMIZH MPOBAHM

8¢ Aewtoupyei

3. To Kouuri €vtacng Tou Hikpodwvou
Bploketal otn xapunAdtepn Béaon.
4. To aoVPUATO UIKPODWVO EXEL XOUNAR

unatapia.

BAGBn MBavh atia AVTLHETWTILON
1.XpnoLponotiote €va KAAUTEPO LOUGLKO
L. 1. Kapia tnyn elod8ou nyou.
Xwpig nxo ofpa.
2. H évtaon eivat moAy xapnAn.
2. PuBuiote tnv évtaon.
1. XapunAwote tnv évtacn Tou NXou.
Nopapdpdwo | 1. H évraon eivat moAv udpnAd.
2.Edvto nxeio elval KATECTPAUMEVO,
n Tou fixou 2. To nxeio pnopel va €xeL umtootel TnuLd.
EMLOKEVUAOTE 1) QVTIKATOOTAHOTE TO.
1. To BUopa tou pikpodwvou Sev €xeL 1. SuvSéote T0 HIKpODWVO CWOTA TNV
elooxBel mMAnpwg. npila.
2. To ukpodwvo Sev sival evepyonoinpévo. | 2. Evepyomotrote to Stakomntn tou
To KAPAOKE

HiKpodwvou.
3. PuBuiote tnv évtacn Tou pikpodwvou
OWwoTa.

4. AVTIKOTOOTHOTE TNV Jiatapia.

To MP3 éev

nailel

1. H popdr tou tpayoudiov oto Sioko U
eivat eodpalpévn.

2. AKaTGAANAN Aettoupyia €xeL TpoKaAEoEL
Slatapoxn tng Stadikaociag.

3. 0 6iokog Usb / kapta SD / MMC eivat

anoouvdedepéva.

1. Metapopdwote t popdr Twv
Tpayouduwv o popdr MP3.

2. EMOVEKKLVAOTE TO HNXAvVN Q.

3. ToroBetiote to USB disc / SD / MMC

owoTda.

KYPIA TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

SNR

loxug €€660u <100W

EvawoBnoia e€660u 800+£30mV
>71dB

ATOKPLON CUXVOTNTAG 20Hz-20 kHz

Mapoxn pevpatog

**X NOYW TNG cuVEXOUG AVATTUENG TWV TIPOoLoVTWY, oL tpodlaypadég evdéxetal va aAa&ouv xwplig elbomoinon.

FENIKEZ AEITOYPTIEZ

TREBLE: puBpuioete yLa va emnpedosTe ta npipa

BASS: puBuioete yla va ennpedoete T pndoo

VOL: puBuioete tnv évtaon mpog ta mavw I Ipog T KATW

MIC.VOL: puBuicete TNV €vtaon Tou Hikpodwvou avahoya pe TG aVAyKEG.
ECHO: puBuiote yla va auénioete / pewwoete tnv enidpacn nxouc.

MIC: XpnOLLOTIOL OTE TO YL VAL GUVEECETE TO IKPODWVO

AC100V- AC240V, 60Hz/50Hz

*** Ounapandvw npodlaypadég ivat oL tpodlaypadég tou pnxavipatog SeypatoAniag kat eivat povo yLaokomnolg avadpopds.



AEITOYPTIEZ TOY MHXANHMATOZ

To oUotnua autd propei va xpnotuomnotndei Pe TPOowTkoU S UTTOAOYLOTEG, KLVNTA
mAédwva, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, padtddwvo, NAEKTPOVLKO TILAVO KaL TUXOV
OUOKEUVEG oV €xouv £€080 RXOUL.

Evioxutng kukAwpatog pe xprion vdnAng anodoonc, oxedtaoud vPnAng mototntag,
o€ cuvSLOOUO pe LPNARG TTOLOTNTOG ETTOYYEAUATIKO NXELO, LE OKOTIO VO KAVEL TO NXNTLKO
nedio 1000 cadEg, pe SLaPOopETIKWY EMUMTESWV ATMOTEAECHAL.

To clotnua nxou eival e€alpeTiko, e BabLd Kat LoYupd UIdoa Kot Thv enidpocn Twv
nplpa va ivat toxupn, he codEC Kat Aapumpd amotéAeoua.

To emayyeAHATIKO NAEKTPOVLKO KUKAWUO SLaipeong cuxvotnTag eVIOXVEL TO ONnUElo
enidpaong SLacTaUPWONG TOU UNXAVHHATOG.

XPNOLUOTIOLWVTOC ETTOYYEAUATIKO OXESLAOUO KOL TNV KATAOKEUH TWV UIMOTAPLWY
UEYAANG XwpPNTIKATNTAC, KAL ELBLKOUG TIUKVWTEG LoXVOG fXOU, YLaL VAL KAVEL TO TteplBwpLo
AroBEUATOG EVEPYELOG TOU OMANTH HEYOAUTEPO, TiLO 0TABEPS, e KAAUTEPN SUVOLULKE, KOL
uPnAotepn avahoyia ofpatog npog to Bépupo.

Q®OPTIZH TOY HXEIOY

Katd tn ¢pdption, cuvdéate To avtiototyo tpododotiko yia AC100V - AC240V. O
XPOvog dpodptiong elval repimou 8 pe 10 wpeg. MOALG dpoptiotel TMANPWG, aroocuveEéate To
tpododotikd kabwg adprivovtag pia TARpw GopTIopEVN Unatapia yia poption Unopei va
TPOKAAETEL {NULA oTNV umatapia.

Aeiktng doptiong tng unatapiag: To LED mavel €xel TEcoeplg eVEELIKTIKEG AUXVIEG
KATAOoTAONG TNG Uratapiag. To mpwto eivat yla tnv Kataotacn ¢popTiong tng Unatapiog
KL To SeVTEPO UTIOSELKVUEL TIEPLOCOTEPO ATIO TO 25% TNG NAEKTPLKIG EVEPYELAG TTOU
Qaropével, To Tpito eival meplocdtepo amnod 50%, To TETAPTO Elval MEPLOCOTEPO Ao 75%.

‘Otav HOVo oL IPWTEG EVEELKTIKEG AUXVIEC AV PBOUVE, TTOPAKANOULE QTEVEPYOTIOLAOTE Kall

apéowg doptiote yla Ty amoduyn {npwv otnv pratapio. Katd t ¢option, n mpwn
€vlel€n avaBooPrvel KOKKLVO dwg Kal n VOELKTLKN AUXViol TOU HETACXNUATLOTH PEUUATOG
avaBet. O mPWTog SelKTNC OTOUATAEL va avaBooBAVeL LETA TNV TAR PN dOpTLoN. 2TN
OUVEXELQ, TIOPOKAAOUE Vo cuvexioeTe va ¢popTilete TNV umatapia yla 1-2 wpeg yla va
napatelvete tn Sldpkela {wng TNG wnatapiog.

Mpoooxn: EGv n pnatapia gival oTo pevpa, TOPAKOAOUUE GOPTIOTE TNV MANPWG
£VTOC 48 wpwv. EGv to nxeio mpénel va Pelvel axpnoLLOToinTo yLa LeyAAo XPOVIKO
Sldotnua, mapakalolpe aprote TNV pnatopia va ¢optiotel mAfpwce, Stadpopetikd Ba
nipokahéoel BAGBN otnv unatapio!

Katd tn Stadikaoio tng avamapaywyng, KOOTATE T LOVASA LOKPLE O XWPOUG LE
unAn Beppokpacia, vPnAd payvntikd nedia kat vPnAég ouxvotntes. EGv to cloTnua
Sev Aettoupyei, amnevepyomotrote tv ninyn tpododoaoiag i tpaPrfte mpog ta £€w TNV

kdapta USB / kdpta SD / MMC, tornoBstriote ta favd kat Ba favapxiosl n avanapoywyn.
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NEITOYPTIEZ THAEXEIPIZTHPIOY

1.Standby

2.Emihoyn elco6bou
3.Zlyaon

4.A0¢non évtaong
5.Embéuevo

6.Melwaon évtaong
7.EdEnNyxou 5 emunédwy
8.ApLBuOC KoppatLol
9.Emavainyn
10.Mponyouuevo
11.Avanopaywyn/Nadon
12.Stop (Atakomn)

*** AUTA N elkOVA Elvat Hovo yla Adyoug avadopds.

REAR PANEL

1
1.Kepaia FM
2.Awokomntng on/off
4 3.Eico80¢ AC 110-240V
4.Elcobog unatapiag 12V
5.Elcodog nxou
6.Evdelén LED on/off
5
2
3 6

17



AEITOYPTIEZ KAl 2YNAEZEIZ
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22 242526 27

1USB

2 ENTAZH MIKPO®QNOY

3 ENTAZH KIOAPAZX
4 KAGYZTEPHZH
MIKPO®QNOY

5 ECHO MIKPO®QNOY

6 BASS (MIMAZA)

7 TREBLE (MPIMA)

8 BAZIKH ENTAZH

9 KIOAPA

10 MIKPOD®QNO

11 PYOMIZH DJ

12 FLANGE

13 AAAATH MAHKTPOY

14 ®INTPO

15 REVERB

16 WAH

17 KAOYZTEPHZH

18 SCRA-ATCH 1

19 VOICE CUT

20 SCRA-ATCH 2

21 mAnkTpo USB/SD
avaTtapaywyn
[TTauon/éAeyxog

SCRATCH > = 33

28 29 30 31 32

22 USB/SD mAAKTpoO TTponyoUuevVng
avaTrapaywyng

23 ENTAXH USB1&DJ

24 AEITOYPTIA

25 NMAHKTPO EMANAAHWHZ USB 1

26 MPOTEPAIOTHTA MIKPO®QNOY

27 USB/SD TAAQKTPO €TTOMEVNG
avaTrapaywyng

28 SCRATCH

29 \NEITOYPTIA

30 USB/SD mAAKTpO TTpONYyoUuEVNG
avaTrapaywyng

31 USB/SD mAAKTpO £TTOPEVNG
avaTrapaywyng

32 REC/REPLAY
(EFTPA®H/EMNANAAHWH)

33 NMAHKTPO ENMANAAHWHZXZUSB 2

34 USB/SD TAAKTpO avatrapaywyng
[TTadong

35 CLUB&DRUM 1mAAKTpO

36 ENTAZH USB2

37AUXIn 2

38 AUXIn 1

39 EZ0A0Z THAE®DQNOY

*¥*¥ AuTH n ekdva eivat pévo ya Adyoug avadopds 1 8



KIOAPA

USB KAl SD/MMC

|

BUopa kiBdapag: cuvdeon KIBApag.

VOL kiBapag: puBuion évtaong nxou KBapag

® O biokog U, n kapta SD n n MMC kdpta Ba nipémnet va Stapopdwbolv wg popdn
FAT32 otov unmoAoyloth oag.

® H aAnAouyia avamapaywyng tou nxetov Baciletatl otnv aAnAouxia avamopaywyng
Tou apxeilou. EGv To dvoua tou apxeiou €xel Aé€elg-kAeLdLa mpooaptnpéveg anod 01, 02
n 03 ... To nxelo Ba maiet To apyeio 01 mpwrta.

® Avuypddte ta apxeia popdng MP3 i} WMA otov katdloyo pila pag kaptag USB /
kaptag SD / MMC. Kalo Ba sival va adatpgoste ta meptttd apxeio kal tov Katdhoyo
apxeiwv yla va Staadovtat mio ypriyopa Kot va HelwBel to evéexdpuevo opdApatog

QVAYVWOoNG KATA TNV avamapoywyn Twy Tpayoudwy.

AZYPMATO MIKPODQNO

19
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A Microphone off
Microphone on
*¥** AUTH n elkOvVa elvat Hovo yla Adyoug avadopdsg.

Avoi&te t Brkn tng puratapiog, tonobetrote TI§ wnatapieg kot Staohailovtag OtL ot
TIOALKOTNTEG €lvaL CWOTEC,.

Evepyomoliote to Slakomntn peUUATOC 0TO UKPODWVO 1 0ToV TTOUTO Tou auTloU. Av n
evSelkTIkn Auxvia Sev avaBetl, eAéyEte OTL N pnatapia €xel tonobetndel cwotd.

PuBuiote T0 KOUUTIL TNG €VTAONG TOU UIKPODWVOU OTO OTEPEODWVIKO

‘Otav tpayouddre, av Oa MpEMeL va avaoTelAeTe Ta acUppata Likpodwva, TTapaKaAw
petaPeite oe katdotaon olyaong (KEVIpo) oto UKpOdwVo, KaL av OENETE va OTAUATHOETE
VOl XPNOLLOTIOLELTE TO ULIKPODWVO, TTAPAKAAW HETABEITE OTNV KATAOTAON EKTOC

Aettoupyiog.
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AEITOYPTIEZ ETTPADOHZ

Se LINE mode, n Asttoupyia eyypodng Umopel va avopifel Kat va KWELIKOTOLROEL TNV
eloob0 fxou kat elood0o piKpodwVoU, 0T CUVEXEL, AoBNKEVOTE TO OTNV KAPTA UVANG
SD 1} USB wg popdry MP3.

Y& dAAeg Aettoupyieg, n Aettoupyia eyypadng Wtopeite va MPOYPOUUATIOETE TNV L0060
pikpodwvou wg popdr MP3, kat va to anobnkeloete otnv kApta Lvpng SD rj USB.
3TNV TIEPLITWON TIOU OL KAPTES UVAUNG SD kat USB umdpyouv tautoxpova, n kotaypadn
KOTA mpotipnon Ba anobnkeutei otnv kapta SD

Matriote RECORD yla kataypadh the dwVAg otnv e€wTteptkr] pvrun onwg USB / SD / MMC
yla To nxeto. EQv n ewtepikr) pviun eival n mpwtn ¢opd mou XpnoLUomoLELTal, TO
ouoTnUa Ba KATOOKEVAOTEL auTOpaTA Eva VEO haKEANOU pe Ovoua «VOICE», kat ot
Kataypadeg Twv apxeiwv og auto Ba ovopaotolv REC001, REC002, kat oUtw KabeEAG.
S Aettoupyia eyypadnc, matrote to mAfiktpo RECORD / input / RE.PLAY yla va
OTOMATAOEL N gyypadn.

Matriote RE.PLAY yia va maiéete T nxoypadrnoeLg anod tnv §WTEPLKN UV, TTATHOTE TO
TAfktpo MPOHTOYMENO kat ENOMENO yia va ertiloyr) Twv eyypadwv

MP3, WMV AND WAV

® USB DISC Buopa: BUpa USB, Plug and Play.

® SD/MMC Buopa: Yodoxn kaptag SD / MMC, plug and play.

® Yrootnpilel popdég pouoikng MP3, WMA kat WAV pe e€atpetikn moldtnta, Sivovtag
L0t QVWTEPN KAl OAOKALVOUPYLOL LOUGLKI EUTELPLO KPOAONG.

® KAeldi emloyéa eloddou (input): XpnollomoLeital yla TV evepyomoinon eEWTEPLKWY
(mou xapaktnpilovtat wg «LINE» oTo miow UEPOC Tou Mivaka, Ta omoia cuvdéovtal
otnv efwtepkr rnyn fxou RCA énwg DVD) ‘Hyog / MP3 / Bluetooth.

® Kouprmi PLAY / PAUSE: I& Aettoupyia avamapaywyng, MatHoTe yLa va avooTeileTe tnv
QVaTTOPAYwWYr TWV TPayoudLwy. MNathoTe AUTo To KOU UL EavA yLa va GUVEXLOETE TO
Ty vist.

® PREV / NEXT: Z& Aettoupyia avamapaywyng, matriote cUVIOUA TO TTARKTPO AUTO YLaL VOL
emNé€eTe Ta TpayoLSLa og AOTEG avamapaywyng mavw Kat KATtw. Oplopéva pHovtéla
Slabétouv eniong mapaTeTapUEVO TATHUA (TepLocdTePO amod 2 SeuTePOAETTA) yLa TNV

évtaon tou nxou. NAAkTpa évtaong-/ +.

NEITOYPTIEZ BLUETOOTH

® Er\é€te tnv mnyn eloodou onpatog Bluetooth katd thv ekkivnon Tou punxavhiuotog.
® Efaodoaliote OtL oL cuokeUEG BT mou BENeTe va OUVSETETE Elval AVOLXTEG. 2T

OUVEXELQ, COPWOTE KAl CUVOECTE TO NXELO e TN cuokeun. Otav n ocuvéeon ivat

20
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ETUTUXNAC, 0 TOVOG "toekapiopatog” Ba akovotel. EQv to nxeio dev pumopel va ouvoebed,
TopakaAw KAVTE EmMaveKKivnon Tou NxXelou 1 Tn CUOKEUNG Kal SOKLUAOTE Eavd.

® Metd ano tnv entuyn cuvdeon Tou Kvntol ThAédPwvo Kal Tou nxeiou, pumopeite va
naifete pouaotkn. Na va eéacdallotel n cuvexng otabepdTnTaA TOU LOUGLKOU OrATOG,
TPOOTIAONOTE VA KPATHOETE TO NXELO KAL TO KLVNTO ThAEDWVO O€ KOVt amootaon.

® H povdda unootnpilet ta iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia  kat dA\eg
KLVNTEG OUOKEVEG BT aicUppatng petadoong nxou. Ynootnpilel otepeodwvikn
avarapaywyrn A2DP.

® To BTtngpovadag pumopei va xpnotponotnBel £éwg kat oe 10 HETpa amooTaon, oV

Sgv untdpxouv epnodia.

FM FUNCTIONS

® Emé€te "input” yia va petaBeite oto padiodwvo FM.
® Erué€te "scan" yla tnv autopatn avalntnon kal anobrikeuon.

® Erulé€te "CH-" kat "CH+" yia va aAAdete kavaAla.

AIAGEZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOMNAIZMOY

Autd to cUUPBOAO OTO MPOLOY 1 0TN CUOKEVAGIO onpaivel OTL To MPoidv
Sev MPEMEL VA OAVTIHLETWTTIETAL WG OLKLAKA amoppippata. Mnv nmetdrte ta
okouTtibLa 0To TENOG TNG LWNG TOUG, AANA TA HETADEPETE OE €va KEVTPO
oUAANOYNAG Ylo avOoKUKAwWGON. LE aUTO Tov Tpomo Ba Bonbnoete otnv
— npootacia tou mepLBdAlovTtog Kol Ba umopEceTe va anopUyETe TUXOV
APVNTIKEG OUVETELEG TTOU Ba eixe yia to meptBaAlov kal TNV avOpwrivn
vyela.
Mo va Bpeite to mAnoLEcTEPO KEVTPO GUANOYNG:

— ETKOLWVWVAOTE LLE TLG TOTILKEG QLPXEG

— Zntnote meplocotepeg MAnpodopieg amd To KATACTN LA ATIO TO OTOL0 AYyOPACATE
To MpoLov.
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BG - BbJ/IFAPCKU

PEMHOHT

CumnTom Bb3moKHa npuuymnHa PeweHue
n unceauy, 1. Hsama U3TOYHMK Ha 3BYK 1. U3no. Te no-po6bp my NIeH CUrHan.
2. Masika cuiia Ha 3ByKa 2. Perynupaiite cunata Ha 3ByKa.
3BYK
M3KPMBEH 1. lonama cuna Ha 3ByKa. 1. Hamanere 3ByKa.
2. Bucokorosoputenute He paboTar. 2. PeMOHTUpaiiTe BUCOKOrOBOPUTENUTE UK
3ByK 3ameHere ru.
1. 3kbMNepbT MUKPOdOH He e usuano 1. CBbpKeTe NPaBUNHO MUKPODOHa.
CBbp3aH. 2. BKatouBeTe MUKpodoHa.
He paﬁoTn 2. MUKPO}OHDBT He e BK/IIOYEH. 3. Perynupaiite 3ByKa Ha MUKpodoHa
karaoke 3. BYTOHDBT Ha 3BYKa € Ha Hali-HUCKO HUBO. CbOTBETHO.
4. Be3KUYUHUAT MUKPOOH MMa nsxabeHa 4. CmeHeTe 6atepuara.
6Gartepus.
1. HenpaBuneH ¢opmat Ha my3ukaTta Ha USB 1. NpeBbpHeTe popmara Ha my3ukarta 8 MP3.
MP3 He namerra. 2. NpeHacTpoiiTe npoAayKTa.
2. HenpasunHo nonssaHe e 40Ben0 A0 3. BbBegete npasunHo USB auckvbt/ TF
padoTu nospeaa. Kaprara.
3. USB guckbt/ TF KapraTa ca U3K/I0UYEHH.

I''TABHU TEXHUYECKU XAP EPUCTUKU

M3xomHa MonHOCT <100W

UyBCTBUTEIHOCT U3XO0J 800+30mV
SNR >71dB
UYecroTa Ha OTTOBOD 20Hz-20 kHz
Enexrpuuecko 3axpanBaHe AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** ropecnomeHaTtuTe cneumdMKaLmMK ca NPUMEp M CIyKaT 33 OPUEHTMP.
***¥nopaam NOCTOAHHOTO pa3BUTME Ha NPOAYKTUTE, creuuduKaLmmnTe morat Aa 6baaT npomeHeHn 6e3 npesBapuTeNHO U3BECTABAHE.

OBV ®YHKIIUU

e VOL: perynunpa cunata Ha 3ByKa Harope uav Hagony;

e  TREBLE: perynvpa BUCOKMTE YeCTOTU 3a Aa NOBAUAE BUCOKUTE 3BYLIN;
e BASS: perynupa 6acosuTe 4ecToTu 3a Aa nosause 6aca Ha 3ByKa;

e MIC.VOL: perynunpa cunata Ha 3ByKa Ha MMKPOGDOHA KaKTO KenaeTe;
e  ECHO: agantupa exoTo 3a yBesiMyaBaHe / HamansBaHe Ha edekra;

e MIC: u3snonsgaiTe 3a cBbP3BaHe Ha MUKPODOHa.
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BG - BbJITAPCKU

OYHKINW HA AITAPA

Tasu cuctema moxke ga 6bae cBbp3aHa ¢ KocnoTbp, MobuneH TenedoH, DVD, VCD, CD, LD, TV,
MP3, paano, eNeKTPOHHO NMMaHO M BCUYKM YPeau € ayaAmo U3X0oa.

YcunsaTenHata cucTema e BUCOKOKaUYecTBeHa, ¢ 0cobeH AM3aiiH, 3aeHo ¢ npodecnoHanHu
KayecTBEHW BUCOKOTOBOPMUTENN, C LLe/ NOlyHaBaHe Ha KayecTBeH 3BYK.

3ByKOBaTa CUCTEMA € M3K/IHOUNUTESHA, C MPOHMLATENEH M MOLLEeH 6ac U cuieH epeKT Ha BUCOKM
3BYUM, C ACHM MPexoau.

npOd)eCMOHaﬂHMHT UWKDBA 3a pa3rpaHM4yaBaHe Ha YecTtoTute no,u,oﬁpﬂsa TO4YKaTa KPOCOyBbP.

M3non3Baiku npodpecmoHaneH An3ainH 1 MOLLHN 6aTePUMN U KOHAEH3ATOPW Ha ayAMO MOLLHOCT,
yBe/siMyaBaT MapsKa Ha pe3epBHaTa MOLLHOCT Ha BUCOKOroBopuTeauTe, no-g4o6pa AMHaMMKa, No-
ro/IIMO CbOTHOLLEHUE 3BYK / WyM.

BAPEXXIAHE HA A BUCOKOI'OBOPV

IIpu 3apexnaneTo, CBbp)KETE alanTep 3a 3aXpaHBaHe, ajekBate 3a AC100V - AC240V. Bpemeto
3a 3apexane e ot 6su30 8 10 10 yaca. Bequbk M3LsI10 3ape/icH U3KITI0YETE 3aXPaHBaIIUsT
U3TOYHHK. AKO Oarepusita He € 3LIUI0 3ape/ieHa Bb3MOXKHA € [0BpeJia Ha OaTtepuure.

HnpukaTopbT n3TonieHa 6arepus: LED maHOTO € Npe/iBUCH C YeTHPU CBETIMHHU HHANKATOpA 32
CHCTOSIHHMETO Ha GaTepusaATa. [IbpBUAT € 3a HUBOTO Ha 3apeXk/aHe Ha OaTepHsATa, a BTOPUAT IOCOYBA
noBece 0T 25% OT OCTaThYHATA EJIEKTPUYECKA CHEPTHUS, TPETUAT € HaJl 50%, YeTBBPTHUAT € Haf 75%.
KoraTo camo ImbpBHUAT HHIMKATOP MUTA C YEPBEH LBAT, MOJIMM BH /1a H3KIIOUHMTE YCTPOHCTBOTO U
3apezeTe He3abaBHO OarepHsTa 3a J1a H30ErHeTe MOPEkKIAHETO .

ITpu 3apexnaneTo, MbPBUAT MHANKATOP MUTa YEPBEH IBAT M 3aXPaHBAIIUAT MHAUKATOP Ha
3aXpaHBalMAT ajantep cBeTH. [IbpBUAT MHAMKATOP CIIMpa Ja MUTa CIIE IAJOCTHOTO 3apek/IaHe.
Crnient ToBa, MontuM Bu f1a mpoabimkute na 3apesxaare 6atepusra 3a 1-2 yaca 3a ybKaBaHe )KHBOTA
.

Ipexynpe:xaenne: Ako 6arepusita € o HajsiraHe, MoiuM Bu na s 3apeaure ususuio 3a 48 yaca.
AKO BUCOKOTOBOPHUTEIIAT HE € U3I0/I3BaH 3a IO-ABIbI IepHoj, MonuM Bu na ocraBute 6arepusra
M3LISUIO 3apejieHa, KaTo B IPOTHBEH Cilydail e NPUYMHUTE 1IeTH Ha OarepusTal

Ilo Bpeme Ha M3MOI3BAHETO, ChXPAHETE €IMHHUIIATA JJaJIed OT 30HUTE C BUCOKH TEMIIEPATypH,
CHJIHM MAaTHUTHH II0JIETa X BUCOKH YeCTOTH. AKO cucTeMara He paboTH, CIIPeTe 3aXpaHBAILHIAT
M3TOYHHK W u3Bajere kaprara USB/SD/MMC, cie/ TOBa BbBEETE OTHOBO M H3MIOI3BANTE.
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BG - BbJITAPCKU

OYHKUUN HA ANCTAHUMOHHOTO YIMPABJIEHUE

1.Standby

2.1360p n3xog,
3.beswymeH
4.YcnnsaHe Ha 3BYKa
5.CnepBaly,
6.HamanaBaHe Ha 3ByKa
7.MeT3ByKOBM edeKTa
8.Homep Ha neceHTa
9.MoBTapAaHe
10.MpepxopHo
11.Bb3npousBeskgaHe/naysa
12.Cton

Qe ® ®® ® ©

**+ Ta3y CHUMKa € camo 3a TIpe3€HTalusA

3aaeH naHen

.FM aHTeHa

.CrtapToB 6yTOH

.Bxog AC 110-240V

. Bxopn 6atepusa 12V

. Ayano Bxog

. BKntouBaHe/n3KkNoUYBaHe
Ha LED cBeTanHa

Uk, WN -
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BG - BbJ/ITAPCKU

GYHKLMN N BPB3KU

SCRATCH > = 33

23
22 242526 27

28

1USB
2 CUJTA HA 3BYKA HA MUKPO®OHA
3 CUIJTA HA 3BYKA HA KWTAPATA
4 BAKbCHEHVE HA MUKPO®OHA
5 EXO HA MUKPO®OHA
6 BAC
7 BUCOKU
8 OCHOBHA CUJTIA HA 3BYKA
9 KUTAPA
10 MMKPO®OH
11 DJCET
12 EQEKT "FLANGE"
13. ByToH GHG
14 OUNTHP
15 EXO
16 E®EKT “WAH"
17 BAKbCHEHUWE
18 CTbPXEL| E®EKT 1
19 ENMMUHNPAHE HA TTIACA
20 CTbPXEL E®EKT 2
21 ByTOH 3a KOHTpON Ha
Bb3npou3BexgaHe
/nay3a Ha USB/SD

25

29 30 31 32

22 MNpeaxoneH 6yToH 3a
KoHTpon Ha USB/SD
23 CUNA HA 3BYKAHA USB1&DJ
24. PEXNM
25 BYTOH 3ATNMOBTAPAHE HA USB 1
26 MPNOPUTET MUKPO®OH
27 CnepBauy 6yTOH 3a KOHTpON
Ha USB/SD
28 CTbPXELW EQEKT
29. PEXIM
30 MpenxoaeH OyTOH 3a KOHTPON
Ha USB/SD
31 CnepaBauy GyTOH 3a KOHTPON
Ha USB/SD
32 BAMNC/Bb3MNPON3BEXOAHE
33 BYTOH 3ATIOBTAPAHE HA USB 2
34 ByTOH 3a KOHTPON Ha
Bb3npousBexaaHe/naysa Ha USB/SD
35 6yToH koHTpon Ha CLUB&DRUM
36 CUJTA HA 3BYKA USB2
37 AUX In2
38 AUX In1
39 NSXOOHA MY®A TENTE®GOH

**% Tasy cHUMKA € camo 3a cBejeHue !



BG - BbJ/ITAPCKU

KHUTAPA

e JIxbIep KuTapa: CBbP3BaHE HAa KUTapara.
e VOL kurapa: peryiupa 3syKa Ha KMUTapara

USB U SD/MMC

e  USB dmamkara, kapTara SD mau MMC 6u tpsoBaiio na 6saaT GpopmaTupanu kato FAT32 Ha
KOMITIOTBPA.

CeKBeHIMATA 3a ITyCKaHEe HAa BUCOKOTOBOPUTEIISI CE OCHOBAaBa Ha (paifia CEKBEHINS 3a TeHEPHUPAHE.
AKO HaMEHOBaHUETO Ha (ailyia MMa KII0Y0BH TyMH Kato Hanpumep 01, 02 uiu 03, ycTpoHCTBOTO
e mycHe mbpBo (aiina 01.

Kommpaiite daitnoBere My3uka BbB (popmat (u3rerisiHe) MP3 mn WMA B riaBHaTa AUPEKTOPHS Ha
¢namkara USB / kapra SD/kapra MMC. [IpenopbunTenHo e 1a OTCTpaHNUTE HEHYKHHUTE (ailioBe U
(aiina KaTaNor € 1el H0-0bP30 YETCHE U HaMaIIBaHE IPEIIKUTE B YCTCHETO PH ITyCKAHETO Ha

MIECHUTE.

® Msxmouen MHKPO(DOH

BxiroueH MUKpohoH

*** Tasu cHUMKa € camo 3a cejieHue!

. OTBOpETE OT/IENEHUETO 32 GATEPHH, BbBEIETE GATEPHHUTE U YBEPETE CE, Y€ MOJAPHOCTTA €
CIa3BaHa.
. CBBPKETE HA BKJIIOYEH 3aXPaHBALUAT IPEKBCBATEN Ha MUKPO(QOHA WK IpeaBaTeis Ha
MHKpO(DOHA. AKO CBETJIMHHHAT UHIMKATOP HE CBETH, IIPOBEPETE Jan GaTepusTa € NPAaBUIHO BbBEIEHA.
. Perynupaiite 6yToHa 38yK Ha MUKpO(OHA Ha CTEPEO.
. Korarto meeTe, ako HMaTe HykJIa J1a OKaquTe 6e3KUIHus MUKpOo(QOH, MoiuM By 1a akTuBMpare

muting (eHTHpa) 3a U3KIIOYBAHE HA MUKPO(OHA U aKO XKETAeTe J1a U3KII0YUTE MUKPO(DOHA, 1I1e TO
npemerute Ha off (U3kiroueH).
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OYHKIUA 3ATINC

BG - BbJ/IFTAPCKU

B mosyna LINE, pyHKIMsTa 32 3aIMCBaHE MOXE 1a MUKCHPA €IHOBPEMEHHO, KaKTO BX0Ja ayauo,
Taka M Ha MEKpoQoHa, Clie]] TOBa CKiIaaupa BbB Gopmar MP3 Ha ¢ramkara USB i Ha xaprara SD.
IIpu nonoxenue, ye aBata caota USB u SD ca BbBEAECHH B YCTPOMCTBOTO, 3aIIUCHT 1IE CE OCHIIECTBU
npedepennuanHo Ha kapTaTa SD.

Hartucuere Oyrona RECORD 3a 3amicBaHe Ha ri1aca BbB BBHIIIHATA [TAMET, KaTO HAIPUMEp
USB/SD/MMC Ha BUCOKOTOBOPHUTEIIS.. AKO BHHIIHATA TAMET € M3I0JI3BaHa 3a PBB IThT, CHCTEMATa
aBTOMATHYHO Ch3/1aBa HOB (aiii, Hapeue VOICE u 3amameTeHuTe daiiioBe B Hero e 0baat
o3aryiaBeHu REC001, RECO02, 1 Taka HaTaThK.

B monyna 3anicBane, HaticHere RECORD/INPUT/RE.PLAY 3a crimpaHe Ha 3aruca.

Hatucuere RE.PLAY 3a myckaHe Ha 3anuca OT BbHIIIHAaTa maMeT, HatucHete PREV u NEXT 3a
N30MpaHe Ha HKEJIAHUS 3aITUC

MP3, WMV 11 WAV

Jack DISC USB: mopt USB, BpBb3Ka 1 ITycKaHe.

JackSD/MMC: octnoBa kapta SD/MMC, Bpb3Ka U ITyCKaHe.

ITonacst my3ukanmaust popmatu MP3, WMA 1 WAV ¢ H3KITIOUATEITHO KaueCTBO, peIaraiikn
0cO0EH ¥ HOB OITHT B CITyHIAHETO Ha My3HKaTa.

Knapur 3a nzdupane Ha ciymanero (INPUT): 3mon3Ba ce 3a NpexXBbpPIIsiHe BHIITHUS U3TOUHHK
(Mapxupano xato "LINE" Ha 3aJHOTO NaHO, CBBP3BALIO BHHIIHUS H3TOYHHK ChbM 3BYKa mpe3 RCA,
karo Hanpumep DVD/ Audio/srpanen MP3 / Bluetooth.

Byron PLAY/PAUSE: B Mo/1yi1 IfyCKaHe, HATHCHETE 3a CIIMPAHe Ha ITyCKaHETO Ha IIECHUTE.
HarucueTe 0THOBO TO3H OyTOH 3a IPOAB/DKABAHE HA IyCKAHETO.

Byrton PREV/NEXT: B Monyn myckaHe, HATHCHETE BEAHB TO3U OYTOH 3a M30MpaHe Ha IIECHUTE OT
CIHCBKA 3a IyCKaHe Harope U Hajoiy. [IpoabmkuTetHo HaTHCKAHE (IOBede OT 2 CeKyHIHN) 3a
KJTQBUIINTE 3BYK - / 3BYK + .

BI'PAJJEHW ®YHKIINU BT

W30epere M3TOUHMKA HAa BXOHHS CHIHAI - KaHa BT mpu BKJIIOYBaHE HA KaHAJA.

YBepere ce, ue ycTpoicTBOTO BT, KOETO Kenaere J1a CBbpKeTe € BKIroueHo. Ciie]] ToBa CKaHUpaiTe
U CBBPIKETE BUCOKOTOBOPUTEIIS C YCTPOiCTBOTO. [IpH mosiokeHune, 4e Bpb3KaTa e OChIICCTBY,
BeJIHAra 1ie ce uye "BUCOK" TOH. AKO H3TOYHHUKBT He ObJIe CBhpP3aH, MOJIMM Bu 1a BKItounTE
OTHOBO BUCOKOI'OBOPHUTEJIS MJIM YCTPOMCTBOTO U J1a OIIUTATE OTHOBO.

Ciiest yclenHoTo CBbp3BaHe Ha MOOMIHMS TeaeoH 1 Ha BT, MokeTe 1a IycHeTe My3HKaTa. 3a
OCHUTYpsIBaHE Ha MOCTOSIHHATA CTAOMIHOCT Ha MY3HMKAaJIHUS 3BYK, OIIUTANTE ce Ja 3anasure BT u
MOOWITHHS TeTe(OH SMH CPELLy APYT.

ToBa yctpoiicTBo 0;100psiBa iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia u apyru MoOuiIHI
yctpoiicta BT 6e3 ayamo Bpb3ka. To mycka dopmaTu ctepeo Ha A2DP.

Onuusita BT Ha eqMHUIIATa MOKE J]a ce U3IM0JI3Ba 10 10 MeTpa ako HsMa MPENsTCTBHUS.
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FM ®YHKIINHN

e M30epere "Bxoa" 3a NpeMHHaBaHE KbM pajuo FM.
e I30epere "ckaHupaHe" 32 aBBTOMaTHYHO ThPCEHE U MKOHOMHUSL.
e 30epere "CH -" 1"CH +" 3a cMsiHa Ha KQHAIIUTE.

BAXHW MHCTPYKLIUWN NO BE3ONACHOCT E c E
|

NPEOYMNPEXOEHNE:

1. He uHcTanupaiite yCTPOCTBOTO B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO UMW TECHW MECTA, KaTo Hanpumep
6rbnmoTeka UM CXOAHU NPOCTPAHCTBA, Taka Ye Aa Ce NO3BONMUABa NOAXOASALLOTO NpoBeTpsiBaHe. He
TpsibBa Aa ce nonpeyBa Ha NPOBETPSIBAHETO, KAaTO HE Ce NMOKPMBAT OTBOPUTE C BECTHULIM, MOKPUBKM,
nepgeTa u ap.

2. BHUMAHWE: U3nonBaiite camo npeocTaBeHU NPUIIOXKeHWsi/akcecoapy Unm NpenopbYyeHn oT
npousBoauTens (kaTo Hanpvmep aganTtopa 3a enekTposaxpaHsaHe, 6atepun u ap).

3. BHUMAHWE: Monum Bu ga npoyeTeTe nHopmaumumte, u3anvcaHn B 4onHaTa vyacT 3a
efekTpuyeckun n no 6esonacHoOCT UHopmaLmm Npean HCTanNnMpPaHeTo UMn U3NonN3BaHeTo Ha
YCTPOWCTBOTO.

4. NMPEOYNPEXAEHWE: C uen HamansisaHe Ha pucka OT Noxap Wnu TOKOB yaap, He n3narante
YCTPOWCTBOTO Ha AbX[ UMK Bnara. YCTPONCTBOTO He TpsibBa Aa ce usnara Ha Kanku 1 Bofa U HUKaKbB
npeaMeT, CbAbpXKall, BoAa HSMa Aa ce NoCTaBs Haf, yCTPOMCTBOTO, KaTo Hanpumep BasuTe.

5. BHUMAHWE: BaTtepunte (MHCTanupaH akymynatop unu 6atepum) He Tpsabea aa 6baat
V3MOXEHWN Ha NpekaneHa TonnuHa, KaTo Hanpumep CiibHYeBa CBETNIMHA, OMbH U APYTH.

6. NMPEOYNPEXOEHWE: MydaTta ce nsnonssa 3a n3knovBaHe Ha yCTPOWUCTBOTO, U3KMHOYEHOTO
ycTpoicTBo TpsbBa Aa 6bae roaHo 3a PyHKLUMOHUPaHE.

7. Monum Bu pa BHumaBarte ¢ kabena 3a 3axpaHBaHe, HanpuMep 4a ro CBbpXeTe CbC creumaneH
kaben unu Hewwo cxoaHo. Tpsibea aa ce u3dsreat octpute pvboBe, KOUTO MoraT Aa 3acerHat kabena.
Mpw BKMtOYBaHE Ha YCTPOWCTBOTO yBEPETE Ce, Ye 3axpaHBalLmsAT kaben He e noBpeneH. Mpu nonoxeHue,
Ye ycTaHOBUTE NPOMeHUn, Monum Bu aa ce cebpxuTe C

PEUMKNTUPAHE HA U3HOCEHWUTE ENNEKTPUYECKU U ENEKTPOHHU OBOPYABAHUA:

To3n cumBon, otbensasaH BbPXy NPOAYKTa MAKM OMaKoBKaTa O3HayaBa,
ye CbOTBETHWUAT NPOAYKT He TpAbBa Aa ce TpeTupa KaTto 06MKHOBEH
61TOB OTNagbK. AnapaTbT He Ce U3XBbP/A Npu 6MTOBUTE OTNagbLM B
Kpas Ha nepuoga Ha GyHKUMOHMpaHe, a ce npegasa B OTOpPM3MpPaH
— LEeHTbp 3a cbbupaHe C Les HEeroBo peuukanpaHe. Mo To3M HauuH LWe
NoMorHeTe 3a ONa3BaHe Ha OKO/IHATa Cpefa M LWe MOXKeTe 4a nonpeunte
Ha eBEHTYa/IHM OTPUL,ATENIHM NOCAeANLM, KOUTO 6BM MOTb/ @ MMa BbPXY
OKOJIHATa cpeja v 34paBeTo Ha XxoparTa.
3a fa HayuyuTe agpeca Ha Hal-61M3KMA LeHTbP 3a cbbupaHe Ha oTNagbLUM:

- CBbpIKeTe ce C MecTHUTe BAaCTH;

-MNoceTeTe nHTepHeT cTpaHuuaTta: http://www.damtn.government.bg/;

- MoucKaliTe JONBAHUTENHU UHOOPMALMM OT Mara3mHa, OT KOMTO CTe 3aKynuan

NpoAyKTa.
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HIBAELHARITAS

Panasz Lehetséges ok Megoldas
Nincs hang 1. A hangforras nincs csatlakoztatva 1. Hasznéljon egy jobb hangjelet.
2. A hangeré tul alacsony. 2. Allitsa be a hangerét.
1. A hangeré tul magas 1. Csokkentse a hanger6t.
A hang
2. A hangsz6ré meghibésodott. 2. Ha a hangszdré meghibdsodott, javitsa meg
eltorzul
vagy cserélje ki.
1. A mikrofon csatlakozéja nincs teljesen 1. Csatlakoztassa helyesen a mikrofont a
Nem bedugva. dugaszaba.
miikodik a 2. A mikrofon gombja nincs bekapcsolva. 2. Kapcsolja be a mikrofont a gombjabdl.
Karaoke 3. A mikrofon hanger6 beallitéja alacsony 3. Allitsa be megfelelGen a mikrofon
funkcié szintre van bedllitva. hangerejét.

4. A wireless mikrofon akkumulatora kimerdlt. | 4. Cserélje ki vagy toltse fel az akkumulatort.

1. Az USB csatlakozdn csatlakoztatott 1. Véltoztassa az MP3 fajl formatumat.
Nem lehet egységen levé fajl formatuma nem megfelel6. 2. Inditsa be Ujbdl a késziiléket.

MP3 fajlokat | 2. A helytelen kezelés a folyamatot eldllitotta. | 3. Helyezze be helyesen az USB egységet / SD
lejatszani 3. Az USB egység / a SD VAGY MMC kartya VAGY MMC kartyat.

nincs csatlakoztatva.

FO& MUSZAKI SPECIFIKACIOK

Kimeneti teljesitmény <100W
Kimeneti érzékenység 800+30mV
SNR >71dB
Frekvencia valasz- 20Hz-20 kHz
Tap AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** A fenti specifikacidk bizonyos arumintakra érvényesek és csupan informativ jellegtiek.

*** A termék folytonos fejlesztése miatt, a specifikdcidk el6zetes értesités nélkil médosulhatnak.

ALTALANOS FUNKCIOK

® VOL: a hangerét allitja be fel és le

® TREBLE - MAGAS HANGOK: a magas frekvenciakat allitja be, a magas hangok
lejatszésahoz.

BASS - BASSZUS: a basszus frekvenciakat allitja be a basszus hangok lejatszasahoz
VOL. MIC.: a mikrofon hangerejét allitja be a sziikségesre.

ECHO: a visszhangot allitja be, a visszhang hatds névelésére/csokkentésére.

MIC: a mikrofon csatlakoztatasara kell hasznalni.

N
©
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A KESZULEK JELLEMZOI

Ez a rendszer csatlakoztathaté mobiltelefonokkal, szdmitégépekkel, DVD, VCD, CD,
LD, TV, MP3 lejatszdkkal, radiokészilékekkel, elektromos zongorakkal és barmely
készllékkel, amelynek van egy audio kimenete.

A hangerdsité aramkorei magas teljesitmény(, magas hangh(ség( technoldgiat
hasznalnak és profi, magas minGségl hangszérokkal vannak parositva, hogy magas
min&ségl hanglejatszast tegyenek lehetévé.

A hangrendszer kifogastalan, er&s és mély basszus hatdssal, erés és tiszta, élénk
magas hang hatdssal.

A profi elektronikus frekvencia-szétvalaszté aramkor javit a késziilék crossover
atmeneti pontjan.

A profi dizdjn, a magas kapacitdsu akkumulatorok és a magas min&ségi audio
kondenzatorok lehet&vé teszik a hangszérok hangerd tartalékanak a novelését, a

stabilitas, a dinamika javitasat és egy magasabb jel/zaj ardnyt.

A HANGSZORO AKKUMULATORANAK FELTOLTESE

A feltoltéshez, csatlakoztasson egy megfelel6 toltét a 100 V — 240 V fesziltségl
valté daramforrashoz. A feltoltési idé korllbelll 8-10 dra. A teljes feltoltés utan, vegye ki
a tolt6t a dugaszbol. Ha az akkumulator nincs teljesen feltoltve, ezédltal megrongalddhat.

Akkumulator feltoltés kijelz&: A LED Panelen van négy akkumulator feltoltés kijelz6.
Az els6 az akkumulator feldltési szintjét mutatja, a masodik pedig teljes feltoltés 25%-at,
a harmadik 50%-ot, a negyedik pedig 75%-ot dbrazolva. Amikor csak az elsé kijelz6 villog
piros szinben, kérjuk, kapcsolja ki a késziiléket és haladéktalanul toltse fel annak az

akkumulatorat, hogy elkerilje az akkumulator megrongalddasat.

Feltoltés kdzben, az elsé kijelzé piros szinben villog és a tolté kijelz6je folytonos
vilagit. A teljes feltoltés utan az elsé kijelz6 nem villog tovabb. Ezutan kérjik, folytassa a
feltoltést még 1-2 érdig, hogy ezaltal meghosszabbitsa az akkumulator élettartamat.

Figyelmeztetés: Ha az akkumulator fesziiltsége tul alacsony, kérjik, toéltse fel
teljesen az akkumulatort 48 déran belll. Ha a hangszérd nincs hosszu ideig hasznalva,
kérjuk toltse fel teljesen az akkumulatorat, kiilonben az megrongalédhat!

M(ikodés kozben, tartsa a készlléket tavol magas hémérsékletektdl, magneses
terektdl és magas frekvencidju hulldamoktdl. Ha a rendszer nem muikédik, kapcsolja ki a
tapegységet vagy vegye ki az USB egységet / SD vagy MMC kartyat és aztan helyezze

vissza és folytassa a lejatszast.
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TAVIRANYITO FUNKCIOK

1.Standby

2.Bemenet kivalasztasa
3.Hang nélkdl
4.Hanger6 novelése
5.Kovetkezd
6.HangerG csokkentése
7.0t hanghatas
8.Adalszdma
9.Ismétlés

10.E16z6
11.Lejatszas/Szlnet
12.Stop

Q® © G ® O

*** A kép csak informativ jelleg.

Hatlap H

1
1.FM Antenna
2.Bekapcsolé gomb
4 3.AC110-240V-0s bemenet
4.12V-os elem bemenet
5.Audio bemenet
6.LED fény felkapcsolas/leoltas
5
2
3 6
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FUNKCIOK ES CSATLAKOZASOK

_\
o
@
\
i®
Y

S b

23
22 242526 27

1 USB

2 MIKROFON HANGERO
3 GITARHANGERO

4 MIKROFON ELTOLODAS
5 MIKROFON VISZHANG
6 BASSZUS

7 MAGAS HANGOK

8 FO HANGERO

9 GITAR

10 MIKROFON

11 DJ SZETT

12 “FLANGE” EFFECT

13 GHG GOMB

14 SZURO

15 VISZHANG

16 “WAH” EFFECT

17 ELTOLODAS

18 KARCOLASI EFFECT 1
19 HANG MEGSZUNTETES
20 KARCOLASI EFFECT 2

SCRATCH > = 33

28 29 30 31 32

21 USB/SD vezérlégomb
lejatszas/szlnet

22 USB/SD el6z6 kontrol gomb

23 USB1&DJ HANGERO

24 MOD

25USB 1 ISMETLES GOMB

26 MIKROFON ELSOBBSEG

27 USB/SD kovetkezd kontrol gomb

28 KARCOLASIEFFECT

29 MOD

30 USB/SD el6z6 kontrol gomb

31 USB/SD kovetkezd kontrol gomb

32 FELVETEL/LEJATSZAS

33 USB2ISMETLES GOMB

34 USB/SD kontrol lejatszas/szlinet
gomb

35 CLUB&DRUM kontrol gomb

36 USB2 HANGERO

37 AUX In2

38 AUX In1

39 TELEFON KIMENET

*** A kép csak informativ jellegi! 3 2



KITAR

|

Kitar-csatlakoztato: itt lehet a kitart csatlakoztatni.

Kitar hangerd: itt lehet a kitar hangerejét beallitani.

USB ES SD/MMC

Az USB egység vagy az SD vagy MMC kartya FAT32 rendszerben kéne legyen formazva a
szamitogépen

A hangszoro lejatszasi sorrendje a fajlok képzési sorrendjére alapul. Ha a fajlnevek
szamjegyekkel - 01, 02 vagy 03 - kezd6dnek, akkor a hangszord eldszor a 01-es szammal
kezd6d6 nevli zeneszamot fogja lejatszani.

Médsolja az MP3 vagy WMA formatumu zenefdjlt az USB egység vagy a SD vagy MMC
kartya gyokdossziéjaba. Javasoljuk, hogy tordljon le minden hasztalan fajlt a hasznalt

fajlforrdsokrél, hogy gyorsabban és hiba-mentesebben menjen a lejatszas.

WIRELESS MIKROFON

33

®®

® Mikrofon kikapcsolva

Mikrofon bekapcsolva

**% A kép csak informativ jelleg(!

Nyissa ki az elemek rekeszét, helyezze be az elemeket a helyes polaritas
betartasaval.
Helyezze a mikrofon vagy a leadd bekapcsolé gombjat az ,,ON” poziciéra. Ha
nem vilagit a tapkijelz6, ellendrizze, hogy helyesen voltak-e behelyezve az
elemek.
Allitsa be a mikrofon hangerejét.
Eneklés kdzben, ha el akarja némitani a drétnélkali (wireless) mikrofont, kérjuk,
kapcsolja a mikrofont ,mute” (néma) éllapotba (a gomb kdzépsé pozicidja) és

amikor a mikrofon hasznalatat be akarja fejezni, kapcsolja a mikrofont ,,off”

(kikapcsolt) allapotba.



HANGFELVETEL FUNKCIO
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LINE izemmaddban, a hangfelvétel funkcid képes egyidejlileg keverni az audio bemenet
jelét és a mikrofontdl jové jelet és aztan MP3 formdatumban menti el a hangfelvételt az
USB egységen vagy az SD kartyan.

Ha mindkét memoriaegység csatlakoztatva van a készllékhez, els6 sorban a

hangfelvétel az SD kartyara lesz elmentve.

Ahhoz, hogy a hangjelt a kils6 memoriaegységre, mint példaul az USB/SD/MMC
egységre, felvegye, nyomja meg a RECORD gombot. Ha a memodriaegység elsé
alkalommal van hasznalva, a rendszer automatikusan létre fog hozni egy VOICE nevd
dossziét és a hangfelvételek fajljainak nevei REC001, REC002 lesznek.

Hangfelvétel alatt, nyomja meg a RECORD/INPUT/RE.PLAY gombot a hangfelvétel
megszakitasa végett.

A memoriaegységen levé hangfelvételek lejatszasara, nyomja meg a RE.PLAY gombot,
aztan pedig a PREV és/vagy NEXT gombokat, hogy kivalassza a lejatszani kivant
hangfelvételt.

MP3, WMV S WAV

USB memdriaegység: USB bemenet, csatlakoztatds és lejatszas.

SD/MMC kartya retesz: SD/MMC kartya csatlakoztatas és lejatszas.

Kivalé mindséggel tdmogatja az MP3, WMA és WAV formatumokat, magas és Uj
zenehallgatasi élményt biztositva.

Bemenet kivalasztasi gomb (INPUT): a kiils6 forras kivalasztasara hasznalatos (amely a
hatsé panelen ,LINE” jelz6vel van megjelolve, amely a kilsé jelforrast RCA
csatlakoztatdson keresztil kapcsolja, mint példdul a DVD) Audio/ beépitett MP3 /
Bluetooth.

Lejdtszds / Sziinet - PLAY/PAUSE gomb: Lejatszas kdzben, nyomja meg ezt a gombot a
lejatszas megszakitasara. Aztan, nyomja meg Ujra, a lejatszas folytatasara.

PREV/NEXT gomb: Lejatszas alatt, nyomja meg roéviden ezt a gombot, hogy a lejatszési
listan kivalassza a szamokat, lefelé és felfelé. A hosszu (tobb, mint 2 masodpercig)

megnyomas a hanger6t allitja fel és le.

BLUETOOTH FUNKCIOK

Amikor bekapcsolja a készliléket, valassza ki a BT jelforrast.

Kérjuk, ellendrizze, hogy a csatlakoztatni kivant BT készllék be van kapcsolva. Aztan
keresse ki és csatlakoztassa a hangszorét. Amikor a csatlakoztatas sikeresen
megtortént, fog hallani egy magas hangot. Ha a hangszérd csatlakoztatdsa nem

sikerl, kérjik, kapcsolja ki és be a hangszorét vagy a késziiléket és prébalja ujonnan.
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® A mobiltelefon vagy a masik BT késziilék csatlakoztatdsa utan lehet elkezdeni a
lejatszast. A hangjel folytonossaga végett, probalja a hangszorét és a mobiltelefont
egymassal egyvonalban tartani.

® Ez az egység csatlakoztathaté BT vagy drotos csatlakoztatdssal iPad, iPhone,
Samsung, HTC, Motorola, Nokia és egyéb késziilékekhez. Képes A2DP sztered
lejatszasra is.

® Akadalyok hidnydban a készilék BT jelen akdr 10 méterre is képes csatlakozni.

FM RADIO FUNKCIOK

® Valassza ki az ,INPUT” gombbél az FM radid opciot.
® Ardadidcsatorndk automata kikeresésére és elmentésére, nyomja meg a keresés -
,Lejatszds / Sziinet /scan” gombot.

® A csatornak kozotti bongészésre, nyomja meg a ,CH-" és/vagy ,CH+” gombokat.

A haszndlt elektromos és elektronikus késziilékek Ujrahasznositasa:

Ez aterméken vagy csomagolasan levd jel azt jelzi, hogy azilleté termék
nem kezelhetd ugy, mint egy szokasos hdaztartasi hulladék. Ne dobja a
készliléket a haztartasi szemétlddaba annak hasznalati tartamanak
lejarta utan, hanem vigye azt egy Ujrahasznositdsra engedélyezett

. begyl(ijtési kozpontba. Ezdltal meg fogja Uvni a kdrnyezetet és el fogja

35

kerilniaz esetleges negativ hatdsokat a kornyezetre és az emberi
egészségre.
Ahhoz hogy megtudja a legkozelebbi begy(jtési kozpont cimét:
-Forduljon a helyi hatésdgokhoz;
-Lépjen be a http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;
-Kérjen informaciot attél az druhdaztél, ahol a terméket vasarolta.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Symptom Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

[

1. Nie istnieje zrodto dzwieku. . Uzyj lepszego sygnatu muzycznego.

Brak diwieku

N

2. Gtosnos¢ jest zbyt niska. . Dostosuj gtosnosc.

-

Znieksztatceni | 1. Gto$nos¢ jest zbyt wysoka. . Zmniejsz gto$nosé.

N

e diwieku 2. Gtoéniki sg wadliwe. . Napraw gtosniki lub wymien je.

[

1. Jackul mikrofonu nie jest w petni . Prawidtowo podtacz mikrofon.

podtaczony. 2. Wiacz mikrofon.
X X 2. Mikrofon nie jest wtgczony. 3. Odpowiednio dostosuj gtosnos¢ mikrofonu.
Nie dziata

3. Przycisk gtosnosci znajduje sie w najnizszej | 4. Wymien baterie.

karaoke
pozycji.
4. Mikrofon bezprzewodowy ma zuzyta
baterie.
1. Format muzyczny na pendrive USB jest 1. Zmien format muzyczny na MP3.

i nieprawidtowy. 2. Zresetuj produkt.
MP3 nie

w

2. Niewtasciwe uzycie spowodowato awarie. . W16z prawidtowo pamie¢ USB /karte
odtwarza sie

3. Pamie¢ USB /karta SD/MMC jest SD/MMC.

odtaczona

PODSTAWOWE DANE TECHNICZNE

Moc wyjsciowa <100W
Czutos$¢ wyjsciowa 800+30mV
SNR >71dB
Pasmo przenoszenia 20Hz-20 kHz
Zasilanie elektryczne AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

*** Powyzsze specyfikacje s3 wzorcowane i maja jedynie cel odniesienia.

*** Ze wzgledu na ciagly rozwdj produktu, specyfikacje moga by¢ zmieniane bez powiadomienia.

OG LNE FUNKCIJE

VOL: reguluje gtosnos¢ w gore lub w doét.

TREBLE: reguluje wysokie czestotliwosci, aby wptywaé na wysoki dzwiek.
BASS: reguluje czestotliwosci bas, aby wptywaé na bas dZzwieku.
MIC.VOL: Reguluje gtosnos¢ mikrofonu, w zaleznosci od zadania.

ECHO: Dostosowuje echo w celu zwiekszenia / zmniejszenia tego efektu.

MIC: Stuzy do podtgczania mikrofonu.
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FUNKCJE URZADZENIA

System ten mozna podtaczyé do komputera, telefonu komérkowego, DVD, VCD, CD,
LD, TV, MP3, radia, pianina elektronicznego i wszystkich urzgdzen z wyjsciem audio.

Obwdéd wzmacniajacy jest o wysokiej wydajnosci, wysokiej wiernosci wzornictwa
razem z profesjonalnymi gtosnikami dobrej jakosci w celu osiggniecia dzwieku wysokiej
jakosci.

System dzwiekowy jest niezwykty, z gtebokim i mocnym basem i mocnym efektem
dzwiekow wysokich, z wyraznymi przejsciami.

Profesjonalny obwdd réznicowania czestotliwosci poprawia punkt crossover.

Korzystajac z profesjonalnego wzornictwa i akumulatora o duzej pojemnosci i
kondensatoréw mocy audio, zapewniajg one duzy margines na rezerwe mocy gtosnika,

bardziej stabilng, lepszg dynamike, wyzszy stosunek sygnatu do szumu.

tADOWANIE AKUMULATORA GtOSNIKA

Do tadowania podtacz zasilacz odpowiedni dla AC100V - AC240V. Czas tadowania
wynosi okoto 8 do 10 godzin. Po jego petnym natadowaniu odtacz zrédto zasilania. Jesli
akumulator nie jest w petni natadowany, moze nastgpic¢ awaria akumulatora.

Wskaznik natadowania akumulatora: panel LED ma wskazniki $wietlne stanu
akumulatora. Pierwszy dotyczy poziomu natadowania baterii, a drugi wskazuje wiecej niz
25% pozostatej energii elektrycznej, trzeci to ponad 50%, czwarty to ponad 75%. Gdy
miga tylko pierwszy czerwony wskaznik, wytacz urzgdzenie i niezwtocznie nataduj
baterie, aby unikna¢ jej uszkodzenia.

Podczas tadowania pierwszy wskaznik miga na czerwono, a wskaznik zasilania
zasilacza swieci sie. Pierwszy wskaznik przestaje migac po petnym natadowaniu.
Nastepnie kontynuuj tadowanie akumulatora przez 1-2 godziny, aby przedtuzy¢ jego
zywotnosé.

Ostrzezenie: Jesli akumulator jest pod napieciem, nataduj go catkowicie w ciggu 48
godzin. Jesli gtosnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy pozostawic
akumulator w petni natadowany, w przeciwnym razie spowoduje to uszkodzenie
akumulatora!

Podczas uzywania urzadzenia nalezy trzyma¢ je z dala od srodowiska o wysokiej
temperaturze, silnych pdl magnetycznych i wysokich czestotliwosci. Jesli system nie
dziata, wytacz zrédto zasilania lub wyjmij karte USB/SD/MMC, a nastepnie wtdz jg

ponownie i wznow uzytkowanie.
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FUNKCIJE PILOTA

1.Standby

2.Wybdr wejscia
3.Wyciszenie
4.Gtosnoscé +
5.Nastepny
6.Gtosnos¢é -

7.Piec¢ efektéw dzwiekowych
8.Numer utworu
9.Powtdrzenie
10.Poprzedni
11.0dtwarzanie / Pauza
12.Stop

*** Ten obraz jest tylko do celéw prezentacji.

Tylni panel

1
1.Antena FM
2.Przycisk zasilania
3.Wejscie AC110-240V
4 4.Wejécie bateria 12V
5.Wejscie audio
6.Wtacznik/wytacznik $wiatta LED
5
2
3 6
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FUNKCIJE | tACZA
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1USB

SCRATCH > = 33

28 29 30 31 32

22 Przycisk poprzedni dla trybu USB/SD

2 GLOSNOSC MIKROFONU 23 GLOSNOSC USB1&DJ

3 GLOSNOSC GITARY

24 TRYB

4 OPOZNIENIE MIKROFONU 25 POWTARZANIE W TRYBIE USB1

5 ECHO MIKROFONU

6 BASS

7 WYSOKIE DZWIEKI

8 GLOSNOSC GLOWNA

9 GITARA

10 MIKROFON

11 USTDJ

12 EFEKT ,FLANGE”

13 PRZYCISK GHG

14 FILTR

15 ECHO

16 EFEKT ,WAH”

17 OPOZNIENIE

18 EFEKT DRAPANIA 1

19 USUWANIE GLOSU

20 EFEKT DRAPANIA 2

21 Przycisk odtwarzania
/ pauzy USB/SD

26 PIERWSZENSTWO MIKROFONU
27 Przycisk nastepny dla trybu USB/SD
28 EFEKT DRAPANIA
29 TRYB
30 Przycisk poprzedni dla trybu USB/SD
31 Przycisk nastepny dla trybu USB/SD
32 NAGRYWANIE / ODTWARZANIE
33 POWTARZANIE W TRYBIE USB2
34 Przycisk odtwarzania
/ pauzy w trybie USB / SD
35 Przycisk kontrolujgcy tryb
CLUB&DRUM
36 GLOSNOSC USB2
37 AUX In2
38 AUX In1
39 WEJSCIE NATELEFON

39 *** Ten obraz jest tylko w celach informacyjnych!



GITARA

|

®  Jack Gitara: podfaczenie gitary.
® VOL Gitara: reguluje gtosnosc gitary.

USB | SD/MMC

® Pamiec USB, karta SD lub MMC powinna by¢ sformatowana jako FAT32 na komputerze.

® Sekwencja odtwarzania gtosnika jest oparta na pliku sekwencji generowania. Jesli nazwa
pliku zawiera stowa kluczowe, takie jak 01, 02 lub 03, urzagdzenie najpierw odtworzy plik
01.

®  Skopiuj pliki muzyczne w formacie (pobierania) MP3 lub WMA do gtéwnego folderu
pamieci USB / karty SD / MMC. Wskazane jest, aby usung¢ niepotrzebne pliki i plik

katalogu, aby szybciej odczytac i zmniejszy¢ btad odczytu podczas odtwarzania utwordw.
MIKROFON WIRELESS (BEZPRZEWODOWY)
®

® Mmikrofon Wytgczony

Mikrofon Wtaczony

*** Ten obraz jest tylko w celach odniesienia!

® Otwdrz komore baterii, wiéz baterie i upewnij sie, ze polaryzacja jest prawidtowa.
® Ustaw w pozycji Wtgczony wtgcznik zasilania mikrofonu lub emitera mikrofonu. Jesli
wskaznik sygnalizacyjny zasilania nie zaswieci sie, sprawdz, czy bateria zostata wtozona
prawidtowo.

® Ustaw przycisk gtosnosci mikrofonu na stereo.

® Podczas $piewania, jesli chcesz zawiesi¢ mikrofon (wireless) bezprzewodowy, wtacz
wyciszenie (posrodku), aby wytaczy¢ mikrofon, a jesli chcesz przestaé¢ uzywac mikrofonu

nalezy ustawic go w trybie off (Wytaczony).
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FUNKCJA NAGRYWANIA

|

W trybie LINE funkcja nagrywania umozliwia jednoczesne miksowanie dzwieku jak i
mikrofonu, a nastepnie zapisywanie w formacie MP3 na napedzie USB lub karcie SD.
W przypadku, kiedy do urzadzenia sg wtozone oba gniazda USB i SD, nagranie zostanie
dokonane preferencyjnie na karcie SD.

Nacisnij przycisk RECORD, aby nagra¢ gtos w pamieci zewnetrznej, takiej jak
USB/SD/MMLC na gtosniku. Jesli pamie¢ zewnetrzna zostanie uzyta po raz pierwszy,
system automatycznie utworzy nowy folder o nazwie VOICE, a przechowywane w nim
pliki beda nazywane REC001, REC002 itd.

W trybie nagrywania nacis$nij przycisk RECORD/INPUT/ RE.PLAY, aby zatrzymac
nagrywanie.

Nacisnij RE.PLAY, aby odtworzy¢ nagranie w pamieci zewnetrznej, nacisnij PREV i NEXT,

aby wybrac zgdane nagranie.

MP3, WMV | WAV

Jack DISC USB: port USB, podfaczenie i odtwarzanie.

Jack SD/MMC: gniazdo kart SD/MMC, podtgcz i odtwarzaj.

Obstuguje formaty muzyczne MP3, WMA i WAV o niezwyktej jakosci, oferujgc nowe i
lepsze doswiadczenia w odstuchiwaniu muzyki.

Klawisz wyboru wejscia (INPUT): stuzy do przetaczania zewnetrznego zrédta
(oznaczonego jako "LINE" na tylnym panelu, ktdre taczy zewnetrzne zrédto dzwieku
poprzez RCA, takie jak wbudowane DVD/ Audio /MP3 / Bluetooth.

Przycisk PLAY/PAUSE: W trybie odtwarzania nacis$nij, aby zatrzyma¢ odtwarzanie
utwordéw. Nacisnij ten przycisk ponownie, aby wznowi¢ odtwarzanie.

Przycisk PREV/NEXT: W trybie odtwarzania krétko nacisnij ten przycisk, aby wybraé
utwory z listy odtwarzania w gi w dét. Dtugie nacisniecie (ponad 2 sekundy) na przyciski

volum - / volum +.

WBUDOWANE FUNKCJE BT

N

1

® Wybierz zrédto sygnatu wejsciowego - kanat BT podczas wtgczania urzadzenia.

® Upewnij sig, ze urzadzenie BT, z ktérym chcesz sie potaczyé, jest wiaczone. Nastepnie

zeskanuj i podtacz gtosnik do urzadzenia. W przypadku, kiedy potaczenie sie powiedzie,
natychmiast ustyszysz "wysoki" sygnat. Jesli Zrédto nie moze zosta¢ podtaczone,

ponownie uruchom gtosnik lub urzadzenie i sprébuj jeszcze raz.



Wy

® Po pomysinym potaczeniu telefonu komorkowego i BT mozesz odtwarza¢ muzyke. Aby
zapewnic ciggty stabilnos¢ sygnatu muzycznego, staraj sie trzymac BT i telefon
komaorkowy naprzeciwko siebie.

® To urzadzenie obstuguje urzadzenia iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia i
inne bezprzewodowe urzadzenia mobilne BT. Odtwarza ono formaty stereo A2DP.

® Zdolnos¢ jednostki BT moze by¢ wykorzystana do 10 metréw, jesli nie istnieja bariery.

FUNKCJE FM

® Wybierz "wejscie", aby przetaczyé na radio FM.
® Wybierz "skanowanie" w celu automatycznego wyszukiwania i oszczednosci.
® Wybierz "CH -"i"CH +", aby zmieni¢ stacje.

Recykling zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych:

Wskazany symbol obecny na produkcie lub opakowaniu oznacza, ze dany
produkt nie moze by¢ traktowany jak zwykty odpad zmieszany. Nie wolno
wyrzuca¢ urzadzenia do pojemnika z odpadami po zakonczeniu
korzystania z niego, ale nalezy do zanies¢ do autoryzowanego punktu
B recyklingu. W ten sposdb bedziesz chronié $rodowisko naturalne i
bedziesz moégt zapobiec ewentualnym negatywnym konsekwencjom,
ktore by to miato na ludzkie zdrowie | sSrodowisko.
Aby ustali¢ adres najblizszego centrum odbioru:

- Skontaktuj sie z wtadzami lokalnymi;
WejdzZ na strone internetowg: www.mos.gov.pl;
- Popros o dodatkowe informacje w sklepie, gdzie zakupiono produkt.
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OPRAVA
Pfiznak Moina pficina Reseni
.1. Neni pfipojen zvukovy
! ] Pripo) ¥ 1. Pouzijte lepsi hudebni signal.
Bez zvuku zdroj. :
. e et 2. Nastavte hlasitost
2. Hlasitost je pfilis nizka
, 1. Hlasitost je pfilis vysoka. 1.Snizte hlasitost
Zkresleni . ., . .
2vuku 2. Ampliony maji vadu. 2.Pokud ampliony maji vadu,
opravte je nebo je vymerite.
1.1. Konektor mikrofonu neni L. . .
Cix 1.Spravné zapojte mikrofon v
uplné viozen.
» . , konektoru.
2. Tla¢itko mikrofonu neni ) .
vey s 2. Spust” te mikrofon od
Karaoke spustény. ..
nefunguje Tlacitko hlasitosti mikrofonu tlacitka.
sy 3'_ L, . 3. Nastavte hlasitost daného
je na nejnizsi pozici. )
. . . , mikrofonu
4. Mikrofon wireless uz nema . "
. 4. Vymenite baterii
baterii
1.1. Format hudebni skladby z | + 1. Proménte format hudebni
USB neni spravny. skladby ve format Mp3.
MP3 2.Nespravné poutziti zplsobilo | 2 Opétovné spust’te pristroj
nebézi poruchu procesu. 3. Spravné vlozte stick
3. StickUSB/kartaSD/MMC USB/SD/MMC.
jsou odpojené.

HLAVNI TECHNICKE SPECIFIKACE

Vystupni vykon

SNR

<100wW
Citlivost vystupu 800+30mV
>71dB
Odpovéd frekvence 20Hz-20 kHz

Elektrické napajeni

AC100V-AC240V, 60Hz / 50Hz

***\ySeuvedené specifikace plati jenom pro vzorky a majé pouze informacni tcel.
***Diky nepfetrzitému zlepSovani produktu, specifikace kze zménit bez pfedbézného oznameni.

OBECNE FUNKCE

® HLASITOST: nastavuje vzhiru nebo dold.
VYSOKE ZVUKY: nastavuje vysoké frekvence pro ovlivnéni vysokych zvuk.
BASS: nastavuje bas pro ovlivnéni zvuku basu.

VOL. MIC:nastavuje hlasitost mikrofonu
ECHO: nastavuje ozvénu k rdstu/snizeni efektu echa.
MIC:PouZijte pro zapojeni mikrofonu

e I

podle potieby.



CHARAKTERISTIKY PRISTROJE

Tento system Ize poufZit spolu s mobilnimi telefony, osobnimi
pocitacemi, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radiem, elektrickym klavirem
nebo jakymkoliv pfistrojem, ktery ma audio vystup.

Obvody amplifikatoru pouzivaji vysokokvalitni design, vysokou
vérnost, jsou pripojené s vysokokvalitnimi  profesiondlnimi ampliony
k dosazeni vysokokvalitniho zvuku a efekt( rlznych drovni.

Zvukovy system je pozoruhodnym, ma silny a hluboky bas, a efekt
vysokych zvukd je silnym, s jasnou a Cistou vyskou zvuku.

Profesionalni obvod rozliseni elektronickych frekvenci zlepsuje bod
tranzice pfistroje.

PFi pouziti profesionalniho designu a vyrobé vysokokapacitnich
baterii | audio elektrickych kondensatorl zvysuje se téz rozsah rezervni
sily amplion, stabilita, dynamika je lepsi, a zvysi se pomér signal/hluk

NABIJENi BATERIE REPRODUKTORU

Pro nabijeni pfipojte vhodny adapter k zdroji AC100V-AC240V. Doba
trvani nabijeni Cini priblizné 8 az 10 hodin. Po Uplném nabijeni odpojte
napajeci zdroj. Pokud baterie neni Uplné nabita, mozn3, Ze se jedna o
vydu baterii.

Ukazatel nabiti baterie: panel s LEDY ma 4 svételné ukazatelé stavu
baterie: Prvni je pro Uroven nabiti baterie, druhy oznacuje nabiti vic nez
25% ze zbylé elektrické energie, tieti oznacuje, Ze nabiti je vy3si nez
50%, ¢trvty oznacuje nabiti vy3$si nez 75%. Kdyz jenom prvni ukazatel blika
s ¢ervenou barvou, zastavte, prosim, pristroj a hned nabijte baterii abyste
se vyhnuli jejiho poskozeni. Pfi nabijeni, prvni ukazatel blika ¢ervené a
napajeci ukazatel je rozsviceny. Prvni ukazatel blika ¢ervené a napajeci
ukazatel napajeciho adaptéru je rozsviceny. Po Uplném nabiti se blikani
zastavuje. Potom, prosim, nabijte baterii pro 1-2 hodiny za Gcelem
prodlouZeni Zivotnosti baterie.

Varovani: zda baterie je pouZita pod napétim, prosim, uplné nabijte
baterii za 48 hodin. Zda reproduktor neni pouZity uz delsi dobu, prosim,
nechtebaterii aby se Uplné nabila, v opac¢ném pfipadu mlze dochazet k
poskozeni baterie!

PFi fungovani, jednotka musi byt umisténa daleko od vysokych teplot,
magnetickych poli a vysokych frekvenci. Zda system nefunguje, zastavte
napajeci zdroj nebo vytahnéte stick USB /SD/MMC, pak vloZte ho znovu a

obnovte prehravani.
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FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

1.Standby
2.Zvolit vstup
3.Vypnout zvuk
4.Zvysit hlasitost
5.Nasledujici
6.Ztlumit zvuk
7.Pét efektl zvukovych poli
8.Cislo skladby
9.0pakovat
10.Pfedchozi
11.Pfehrat/Pauza
12.Stop

*** Tento obraz slouzi jenom prezenta¢nimu ucelu.

Zadni panel

1
1.Anténa FM
2.Tlac¢itko napajeni
4 3.Vstup AC110-240V
4 Vstup baterie 12V
5.Vstup audio
6.Zapnout/vypnout LED svétlo
5
2
3 6
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FUNKCE A SPOJE
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1USB

2HLASITOST MIKROFONU

3 HLASITOST KYTARY

4 POSUN MIKROFONU

5 ECHO MIKROFONU

6 BASS

7 VYSKY

8 HLAVNI HLASITOST

9 KYTARA

10 MIKROFON

11 SADADJ

12 EFEKT “FLANGE”

13 TLACITKO GHG

14 FILTR

15 ECHO

16 EFEKT “WAH”"

17 POSUN

18 EFEKT POSKRABANI 1
19 VYRADIT HLAS

20 EFEKT POSKRABANI 2

*** Tento obraz slouZi jenom prezenta¢nimu ucelu!

SCRATCH > = 33

28 29 30 31 32

21 Tlacitko ovladani pfehrat/pauza
USB/SD

22 Tlacitko pfedchozi ovladani USB/SD

23 HLASITOST USB1&DJ

24 REZIM

25 TLACITKO OPAKOVAT USB 1

26 PREDNOST MIKROFONU

27 Tlacitko nasledujici ovladani USB/SD

28 EFEKT POSKRABANI

29 REZIM

30 Tlacitko pfedchozi ovladani USB/SD

31 Tlagitko nasledujici ovladani USB/SD

32 NAHRAVAT/PREHRAT

33 TLACITKO OPAKOVAT USB 2

34 Tlacitko ovladani pfehrat/pauza
USB/SD

35 Tlacitko ovladani CLUB&DRUM

36 HLASITOST USB2

37 AUX In2

38 AUX In1

39 VYSTUP KONEKTOR TELEFONU
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KYTARA

Konektor pfipojeni kytary: pfipojuje kytaru
HLASITOST kytary: nastavuje hlasitost kytary

USB SI SD/MMC

47

Stick USB, karta SD nebo MMC by mély byt formatovany jako FAT32 na
vasem pocitaci.

Sekvence prehravani reproduktoru je zaloZzena na sekvenci generovani
soubor(. Zda k souboru jsou pfiloZeny klavesy 01, 02 nebo
03...reproduktor bude nejdfive prehravat soubor 01.

Kopirujte soubory s hudbou ve formatu MP3 nebo WMA v zakladnim
souboru sticku USB karty SD/kartyMMC. Doporucujeme Vam, abyste
vymazali zbytecné soubory a soubor katalog abyste mohli Cist rychleji a
snizili chybu zatimco hudebni skladby bézi.

Mikrofon Wireless

®®

® Mikrofon Spustény

Mikrofon Zastaveny

*** Tento obraz slouzi jenom jako reference!

Otevrete prihradku na baterie, vloZte baterii a ujistéte se, Ze polarity jsou
spravnymi.

Pfepinejte tlacitko mikrofonu nebo vysilace mikrofonu na pozici ON. Zda
svételny ukazatel napdjeni se nerozsviti, ovérte, zda baterie byly spravné
vlozeny.

Nastavte tlacitko hlasitosti mikrofonu na stereo.

Kdyz zpivate, zda potiebujete zastavit mikrofon wireless, prepinejte,
prosim, mikrofon na“mute” ( stfed) a chcete-li zastavit pouZivani
mikrofonu, prejdéte, prosim, do stavu  “off” (zastaveny).



FUNKCE ZAPISU

V modulu LINE, funkce zapisu mlzZe mixovat soucasné jakaudiovstup tak
vstup mikrofonu, potom skladuje ve formdtu MP3 na sticku USB nebo na
karté SD.

V ptipadu, Ze v oba sloty USB a SD jsou vloZeny do pfistroje, zapis se bude
uskutecnovat preferenéné na karté SD.

Stisknéte tlacitko RECORD k zdpisu hlasu v externi paméti jako
USB/SD/MMC na speaker. Pokud externi pamét je pouzita prvnikrat,
sytim automaticky vytvofi novy soubor pod nazvem VOICE, a soubory,
které jsou v ném uloZené budou se nazvat REC001, REC002, atd.

V modulu zépisu stlac¢te, apasati RECORD/INPUT/RE.PLAY k pozastaveni
zapisu.

Stisknéte REPLAY k prehrdvani zapisu z externi paméti, stisknéte PREV si
NEXT pro vybér Zadouciho zapisu,

MP3, WMV SI WAV

Konektor sticku USB: port USB, pfipojuje a prehrdva.

Konektor TF: slot card TF, pfipojuje a prehrdva.

Podporuje vysokokvalitni format hudby MP3, WMA si WAV, a poskytuje
pozoruhodnou a novou zkusenost pfi poslechu hudby.

Klavesa vybéru vstupu (INPUT): pouziva se k prepnuti z externiho zdroje
(oznaceného jako ‘LINE’ na zadnim panelu, ktery pripojuje zvukovz
externi zdroj pfes  RCA, jako je napfiklad DVD) Audio/ MP3 zafazeny/
Bluetooth.

Tlacitko PLAY/PAUSE: V modulu pfehravani, stlacte abyste zastavili
prehravani hudebnich skladeb. Opétovné stisknéte toto tlacitko pro
pokracovani v pfehravani.

Tlacitko PREV/NEXT: V modulu prehravani, kratce stisknéte toto tlacitko
k vybéru hudebnich skladeb ze seznamu vzhiru nebo dold. Delsi stlaéeni
(vic nez 2 sekundy) pro kldvesa hlasitost - / hlasitost + .

ZARAZENE FUNKCE BT

Vyberte zdroj signalu prehravani jako frekvence BT (Bluetooth) pfi
spusténi pfistroje.

48



Ujistite se, prosim, Ze je zafizeni BT, které chcete pripojit oteviené. Potom
naskenujte a pfipojte reproduktor k zafizeni. KdyZ pfipojeni bylo Uspésné
provedeno, hned budete slySet “vysoky” zvuk. Pokud reproduktor nebude
pfipojeny prosim, opétovné spust’te amplion nebo zafizeni a pokuste se
Znovu.

Poté co mobilni telefon a BT byly Uspésné pfipojeny mliZzete prehravat
hudbu. K zajisténi nepretrzité stability hudebniho signélu, pokuste se
umistit BT a mobilni telefon tvari v tvar.

Tato jednotka akceptuje iPAd, iPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, NOKIA
a jiné mobilni zatizeni s BT s bezdratovym audiopfenosem. Akceptuje
prehravani stereo A2DP.

Ptistroj mlze byt pouZivan az do 10 m pokud neexistuji prekazky.

FUNKCE FM

® \/yberte "vstup" pro prechod na radio FM.
® \yberte "skenovani" pro automatické vyhledavani a Usporu.
® Vyberte"CH -" si "CH +" abyste zménili kanaly.

RECYKLACE OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZEN{

Tento symbol na produku nebo na obalu znamena, Ze pouzity produkt
nesmi byt pfidan do bézného komunalniho odpadu. Nevyhodit dany
produkt do doméaciho odpadu na koncidobu jeho provozovéni, nybrz
dorucit ho na uréena zbérnd autorizovana mista k recyklaci. Timto

| zplsobem pomUzZete chranit Zivotni prostfedi a napoméhat prevenci
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potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostfedi a lidské zdravi.
Chcete-li zjistit adresu nejblizsiho sbérného centra:

-Kontaktujte mistni urady
-Zptistupnite webovou stranku http://www.asekol.cz/asekol/
-Dalsiinformace si vyzadejte vobchodu, kde jste koupil dany produkt.




OPRAVA

Priznak Moina pricina Riesenie

1.. Nie je pripojeny zvukovy zdroj.

. Pouziivajte lepsi hudobnysignal.
Bez zvuku 2. Hlasitost” je prili§ nizka
Nastavte hlasitost’

N

1. Hlasitost” je prilis vysoka. . Znizujte hlasitost”

Skreslenie

N

2. Ampliony majd vadu. . Ak ampliony maju vadu, ich alebo ich
zvuku
vymente.

1. Konektor mikrofonu nie je tplne vloZeny.

. Spravne zapojte mikrofon v konektoru.
2. Tlacidlo mikrofonu nie je spusteny.

N

Karaoke nie . Spust” te mikrofon od tlacidla
3. Tlacidlo hlasitosti mikrofonu je na nejnizsej

. Nastavte hlasitost” daného mikrofonu

w

funguje N
pozici.

>

Vymerite batériu
4. Mikrofon wireless uz nema batériu.

1. Format hudobnej skladby z USB nie je . 1. Premente format hudobnej skladby vo

spravny. format Mp3.

N

MP3 nebeii 2. Nespravne pouzivanie sposobilo . Opatovne spust’te pristroj

w

poruchu procesu. . Sprévne vlozte stick USB/SD/MMC

3.StickUSB/kartaSD/MMC su odpojené.

HLAVNE TECHNICKE SPECIFIKACIE

Vystupny vykon <100W

Citlivost vystupu 800+30mV
SNR >71d8B
Odpoved’frekvencie 20Hz-20 kHz
Elektrické napdjanie AC100V-AC240V, 60Hz /50Hz

***Horeuvedené Specifikacie plati iba pre vzorky a maju len informacny charaker.

***Vd aka nepretrzitému zlepSovaniu produktu, épecifikacie mozno zmenit” bez predbezného ozndmenia.

OBECNE FUNKCIE

HLASITOST": nastavuje hore aslebpo dole

VYSOKE ZVUKY: nastavuje vysoké frekvencie pre ovplyvnenie vysokych zvukov
BASS: nastavuje bas pre ovplyvnenie vysokych zvukov

VOL. MIC.: nastavuje hlasitost” mikrofonu podla potreby.

ECHO: nastavuje ozvenu k rastu/znizenia efektu echa.

MIC:Pouzivajte pre zapojenie mikrofonu
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CHARAKTERISTIKY PRISTROJE

|

Tento system mozno pouzivat” spolu s mobilnymi telefonmi , osobnymi pocitacemi,
DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3, radiom, elektrickym klavirom alebo akymkol'vek pristrojom,
ktory ma audio vystup.

Obvody amplifikdtoru pouzivaju vysokokvalitny design, vysokou vernost’, su
pripojené s vysokokvalitnymi  profesiondlnymi  amplionmi pre dosahovanie
vysokokvalitného zvuku a efektov réznych urovni.

Zvukovy systém je pozoruhodnym, so silnym a hlubokym basom, a efekt vysokych
zvukov je silnym, a mu jasnu a ¢istu vysku zvuku.

Profesionadlny obvod rozliSenia elektronickych frekvenci zlepSuje bod tranzicie
pristroja.

Pri pouzivani profesionalneho designu a vyrobe vysokokapacitnych batérii i audio
elektrickych kondensdatorov zvysSuje sa tieZ rozsah rezervnej sily amplionov, stabilita,

dynamika je lepsia, a zvysuje sa pomer signal/hluk

NABIJANIE BATERIE REPRODUKTORU

Pre nabijanie pripojte vhodny adaptér k zdroju AC100V-AC240V. Doba trvania nabijania
je priblizne 8-10 hodin. Po Uplnom nabijaniu, vytiahnite adaptor zo zasuvky; ak nechate uplne
nabitu batériu, aby se d'alej nabijala méZe dochadzat” k jej poskodeniu

Ukazatel” nabitej batérie: displaj s LEDY ma ukazatel” batérie. Uprostred piktogramy vo
forme batérie existuju ctyri vodorovné Ciarky, pficom kazda Ciarka reprezentuje 25% zo zbylej
elektrickej kapacity., treti ukazatel” oznacCuje, Ze nabitie je vysSia ako 50%, Ctrvty oznacuje
nabitie vysSie ako 75%. Ak iba prvy ukazatel” blikd s cervenou farvou, zastavte, prosim,
pristroj a hned nabijte batériu abyste se vyhnuli poskodenia batérie. Pri nabijeniu, prvny
ukazatel” blikd ¢ervene a napadjaci ukazatel” je rozsviceny. Prvny ukazatel” blikd cervene a
napdjaci ukazatel” napajaciho adaptéru je rozsviceny. Po Uplnoém nabiti sa blikdnie zastavuje.
Potom, prosim, nabijte batériu pre 1-2 hodiny s ciel’'om rozsirenia Zivotnosti batérie.

Varovanie: ak je batéria pouzivand pod napéatim, prosim, Uplne nabijat” batériu pocas 48
hodin. Ak reproduktor nie je pouzivany uz dl’siu dobu, prosim, nechat” batériu aby sa uplne

nabila, v opacnom pripadu moze dochadzat” k poskodeniu batérie.

Pri fungovani, jednotka musi byt” umiestnena d’aleko od vysokych teplot, magnetickych
poli a vysokych frekvenci. Ak system nefunguje, zastavte napadjaci zdroj alebo vytiahnite stick

stick USB /SD/MMC, potom ho vloZte znova a obnovte prehréavanie.
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FUNKCIE DIALKOVEHO OVLADANIA

1.Standby

2.Vyber

3.Bez zvuku
4.Zvysenie hlasitosti
5.Nasledujuci
6.ZniZenie hlasitosti
7.Pat zvukovych efektov
8.Cislo piesne
9.0pakovanie
10.Predosly
11.Prehrat/Pauza
12.Stop

*** Tento obraz ma iba prezentacny ciel .

Zadny panel

1
1.Anténa FM
2.Tlacitko napajanie
3.Vstup AC110-240V
4 4.Priehradka pre batérie 12V
5.Audio vstup
6.Zapnut/vypnat LED svetlo
5
2
3 6
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FUNKCIE A PRIPOJENIA

N
o

1@

*

>
S I

23
22 242526 27 28 29 30 31 32

1 USB

2 HLASITOST MIKROFON
3 HLASITOST GITARA

4 ODSTUP MIKROFON

5 ECHO MICROFON

6 BASS

7 VYSOKE TONY

8 HLAVNA HLASITOST

9 GITARA

10 MIKROFON

11 SETDJ

12 EFEKT “FLANGE”

13 TLACITKO GHG

14 FILTER

15 ECHO

16 EFEKT “WAH”

17 ODSTUP

18 EFEKT SKRIABANIE 1

19 ODSTRANENIE HLASU
20 EFECKT SKRIABANIE 2

21 Kontrolné tlagitko prehrat/pauza
USB/SD

22 Kontrolné tlacitko predosly USB/SD

23 HLASITOST USB1&DJ

24 MOD

25 TLACITKO OPAKOVANIE USB 1

26 PRIORITAMIKROFON

27 Kontrolné tlacitko nasledujuci USB/SD

28 EFEKT SKRIABANIE

29 MOD

30 Kontrolné tlac¢itko predo$ly USB/SD

31 Kontrolné tlac¢itko nasledujuci USB/SD

32 NAHRAVANIE/PREHRAVANIE

33 TLACITKO OPAKOVANIE USB 2

34 Kontrolné tlagitko prehravanie/pauza
USB/SD

35 Kontrolné tlagitko CLUB&DRUM

36 HLASITOST USB2

37 AUX In2

38 AUX In1

39 Vystup pre Telefén

5 3 *** Tento obraz ma len prezentacny ciel’



KYTARA

o
s

Konektor pripojenia kytary: pripojuje kytaru
HLASITOST’ kytary: nastavuje hlasitost” kytary

USB SI SD/MMC

Stick USB, karta SD alebo MMC by maly byt” formatovane ako FAT32 na
vasom pocitaci.

Sekvencia prehravania reproduktoru je zaloZena na sekvenci generovaniia
suborov. Ak k suborom su priloZzené klavesy 01, 02 sau 03...reproduktor
bude najprv prehravat’subor 01.

Nakopirujte subory s hudbou vo formatu MP3 alebo WMA (o) v zdkladnom suboru sticku
USB karty SD/kartyMMC. Odporucujeme Vam, abyste vymazali zbytocné
subory a subor katalog abyste mohli ¢itat” rychlejsie a znizili chybu
zatial’Co hudobné skladby bezia.

Mikrofon Wireless

®®

® Mikrofon Spusteny

Mikrofon Zastaveny

*** Tento obraz sltzé len ako referencie!

Otvorte prihradku na batériu, vlozte batériu a uistite sa, Ze polarity su
spravne.

Prepinajte tlacidlo mikrofonu alebo vysiela¢a a mikrofonu na poziciu ON.
Ak svetelny ukazatel” napajenia sa nerozsvieti, overte, prosim, ak batérie
boly spravne vloZzené

Nastavte tlac¢idlo hlasitosti mikrofonu na stereo.

Ked'spievate, ak potrebujete zastavit” mikrofon wireless, prepinajte,
prosim, mikrofon na “mute” (stred) a pokial” chcete zastavit” pouzivanie
mikrofonu, prejdete, prosim do stavu “off” (zastaveny).
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FUNKCIE ZAPISU

o
ooy

V modulu LINE, funkcie zdpisu mbéZe mixovat'sucasne audiovstup a tiez
vstup mikrofonu, potom skladuje vo formatu MP3 na sticku USB alebo na
karte SD.

V pripade, Ze oba sloty USB a SD su vlozené do pristroja, zapis sa bude
uskutecnovat” preferencne na karte SD.

Stlacte tladidlo RECORD k zapisu hlasu v externej pamaéti ako
USB/SD/MMC na speakeru. Ak je externd pamat’ pouzivana prvy raz
automaticky sa vytvori novy subor pod ndzvom VOICE, a subory, ktoré su
v nom uloZené budu sa nazvat’ REC001, REC002, atd.

V modulu zépisu stla¢te, RECORD/INPUT/RE.PLAY k pozastaveniu zapisu.
Stla¢te REPLAY k prehrdvaniu zdpisu z externej pamati, stlacte PREV a
NEXT pre vyber Zelaného zapisu,

MP3, WMV SI WAV

Konektor sticku USB: port USB, pripojuje a prehrava.

Konektor TF: slot karta TF, pripojuje a prehrava.

Podporuje vysokokvalitny format hudby MP3, WMA si WAV, a poskytuje
pozoruhodnu a novu skusenost” pri poslechu hudby.

Klavesa vyberu vstupu (INPUT): pouZiva sa k prepnutiu z externého
zdroja (oznaceného ako ‘LINE’ na zadnom panelu, ktory pripojuje
zvukovy externy zdroj pres RCA, ako je napriklad DVD) Audio/ MP3
zariadeny/ Bluetooth.

Tlacidlo PLAY/PAUSE: V modulu prehravania, stlacte abyste zastavili
prehravanie hudobnych skladieb. Opéatovne stlacte toto tlacidlo pre
pokracovanie prehravania.

Tlacidlo PREV/NEXT: V modulu prehravania kratko stlaéte toto tlacidlo k
vyberu hudobnych skladieb zo zoznamu hore alebo dole. DIhsie
stlacenie (viac ako 2 sekundy) pre kldvesa hlasitost” - / hlasitost” +.

ZACLENENE FUNKCIE BT

Vyberte zdroj signalu prehravania ako frekvencie BT (Bluetooth) pri
spusteni pristroja.



Y

® Uistite sa, prosim, Ze je zariadenie BT, ktoré chcete pripojit” otvorené.
Potom naskenujte a pripojujte reproduktor k zariadeniu. Ak pripojenie
bolo UspeSne urobeno, budete hned pocut” “vysoky” zvuk. Ak
reproduktor nebude pripojeny, prosim, opatovne spust’te amplion alebo
zariadenie a pokuste sa znova.

® Hned ako mobilny telefon a BT boly Uspesne pripojené mdzete prehravat
hudbu. K zaisteniu nepretrzitej stability hudobného signalu, pokuste sa
umiestit” BT a mobilny telefon tvarou v tvar.

® Tato jednotka akceptuje iPad, IPhone, Samsung, HTC, MOTOROLA, Nokia
a iné mobilné zariadenia s BT pre bezdrotovy audioprenos. Akceptuje
stereo prehrdvanie A2DP.

® Pristroj moZe byt” pouZivany az do 120 m ak neexistuju prekazky.

FUNKCE FM

® Vyberte "vstup" pre prechod na radio FM.
® Vyberte "skenovanie" pre automatické vyhl’addvanie a Usporu.
® Vyberte"CH -" si "CH +" abyste zmenili kanaly.

RECYKLACIA OPOTREBOVANYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI{

Tento symbol na produku alebo na obalu znamena, Ze pouzity produkt

nesmie byt'pridany do bezného komunalneho odpadu. Nie zahodit’

produkt do domaceho odpadu na koncijeho dobu prevadzky, ale

doructe ho naurcené zberné centra k recyklaciu. Spravnou likvidaciou
B (ohto produktu pomdiete chranit’ Zivotné prostredie a zabranit’

pripadnému negativnému dopadu na Zivotné prostredie a zdravie |'udi.

Chcete-li zistit” adresu najblizsiho zberného centra:

-Kontaktujte miestné urady

-Zpristupnite webovu stranku http://www.asekol.sk/asekol/

-VyZadajte d"alSie informacie v obchodu, kde ste kupil dané zariadenie.
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AKAI

Trolley speakers
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